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0 Functions

CLICK Play\Pause Previous track Next track Change
Previous Next FM station backlight
FM station mode
\ \ \ \
A A A A
LONG Change mode: Volume - Volume+ Backlight
PRESS Bluetooth, off
MP3, FM
USB flash
drive
(sold separately)** Charging
Type C 5V ON/OFF

UsB
TF me=== * DC

A i

Charging

TF card indicator
(sold separately) -

insert till it clicks*

v
|
o &= o

\J

5\/ ON OFF

*USB flash drive and TF drive must be up to 32GB in size and formatted in FAT32 system

Charging

USB charger

is sold separately

Bluetooth connection

@@

Long press -
select Bluetooth
mode

o FM radio

1. Connect the microUSB cable
(this is antenna)

2. Long press - select FM mode ----

3. Click - start auto searching
4. Wait 2-3 min

Click - previous/next station

O &

NOTE - turning off the backlight improves radio tuning

Type C 5V

<} suetoath

E—' 8 Enjoy 30

e Using two Enjoy 30 at the same time (TWS mode)

2SO0

1. Turn off Bluetooth on your phone - - --------
2. Turn on the both speakers
3. Double-click

4, Wait for the speakers connect to each other

5. Turn on Bluetooth on the phone

—
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ARM

© anpdwnnypLtp
Utindt,
®nfubip htiinleh nyuh ntidhdp
Zwgnpn nLnhl
Zwignpr FM Guywip
tuwnw\Ywnwp
Lwhunpn tipgn
Lwpunpn FM Yuywp
®nfubint nbdhd Bluetooth, MP3, FM
Eplwp ubnuncd
2kwnhU nyul wbpwinywd £
Swwy +
Swyw|-
USB 2 Ynhs (Jubwnyned £
wnwldhl)**
Lhgpwiynpdwl inkuwlyp C 5V
Lhgpwynpdwl gnighs
TF pwpwn (Jubwnyned £ wnwladhly)
- inbinwnpbip Uhusl ubndyp*
*USB $iti2 Unhsn L TF Yphsp wititnp
E nitublw UhUsle 32 QR swithu L
$npdwnwynpywd FAT32
hwdwlwpagny
@ Lhgpwnpnud
USB |hgpwdnphsp Juéwnyned £
wnwldhl
Lhgpwinpnid
Lhgpwinpdwid
Bluetooth Uhwgnud
Clwnnkp Bluetooth nidhd
O FM nwnhn
1. Uhwgntip USB dwinthup (uw
w|hwdwp E)
2. Cuwnpbp FM nbdhd
3. Utindtip - ulubip wdwnndwin
npnunwdp
4. Uywutip 2-3 pnwyb
Utinutip - bwhunpn / hwgnpn
Juywlp
*BULNRUANNRE3NRU. htinhl
INyul wlpwinbip pwpbjwgnd £
nwnhnyh Yupgwynpnidp
Oquwgnnpatny Gpyne Enjoy
30 Jhwdwdwliwly (TWS ntdhd)
1. Uligwintip Bluetooth-p atip
htnwununtd
2. Uhwgptip Gpynt
pwpapwfunuubpp
3. Upyluwyh ubindtbp
4. Uyywutip, Uhtsle
pwpapwfunulbpp dhwlwl
Uhdjulg
5. 2zknwhununwd Uhwgntip
Bluetooth-p

AZE

@ Funksiyalar

basin

Arxa isiglandirma rejimini
dayisdirin

Novbati trek

No6vbati FM stansiyasi
Oynat\Pauza

Swvalki trek

owvelki FM stansiyasi
Dayisdirma rejimi: Bluetooth,
MP3, FM

Uzun basin

Arxa isiq sonili

Hacmi+

Hacmi-

USB flash strtict (ayrica
satilir)**

Doldurma névii C 5V
Doldurma gostaricisi

TF karti (ayrica satilir) -
kliklanana gadar daxil edin*
*USB flash surtict va TF
sUriictisti 32 GB-a gadar 6lglida
olmali va FAT32 sisteminda
formatlasdirimalidir

@ Doldurulur

USB sarj cihazi ayrica satilir
Doldurulur

Yiiklanib

© Bluetooth baglantisi
Bluetooth rejimini segin

O FM radio

1. USB kabelini gosun (bu
antenadir)

2. FM rejimini segin

3. Kliklayin - avtomatik axtarisa
baslayin

4. 2-3 daqgige gozlayin
Kliklayin - avvalki/névbati
stansiya

*QEYD - arxa isigin
sonduriilmasi radionun
tanzimlanmasini yaxsilagdinr
© Eyni anda iki Enjoy 30-dan
istifada (TWS rejimi)

1. Telefonunuzda Bluetooth-u
sondurin

2. Har iki dinamiki yandirin
3. Iki dafe vurmaq

4. Dinamiklarin bir-birina
qosulmasini gozlayin

5. Telefonda Bluetooth-u
yandirin

BEL

@ Oynkupii

HauicHiue

3MAHILE P3XKbIM NaACBATACHHSA
Hacryntbi Tpak

HacrynHaa FM-cTaHubia
MpaiirpaBaHHe\May3a
MansapaaHi Tpak

ManapaaHas FM-craHupbia
P3xbIM 3MeHbl: Bluetooth, MP3,
M

[loyri Hauick

MaacBATAEHHE BbIKNtOYaHa
A6'ém+

A6'ém-

USB ¢naLuka (npagaeyua
acobHa)**

3apagka Teiny C 5V

IHAbIKaTap 3apaaki

Kapta TF (npagaeuua acobHa) -
ycTayue Aa NcTpbiuki*
*USB-Ha3analusanbHiK i
TF-Ha3analuBasbHiK NaBiHHbI
Melb namep ga 32 M6 i
azdapmartaBaHbl ¥ cictame FAT32
@ 3apagka

USB-3apagHas npblnaga
npagaeLiua acobHa

3apaaka

3apaasini

© 3nyushne Bluetooth
BbibepbiLie paxbim Bluetooth
O FM-pagbié

1. Magkntoubiue kabenb USB
(raTa aHT3Ha)

2. BeibepbiLie paxbiM FM

3. HaujcHiue - 3anycuiue
ayTamaTblUHb MOLLYK

4. Mavakanue 2-3 XBisliHbI
HauicHiue -
nanapaAHAA/HaCcTyMHas CTaHLblA
*YBATA - agkntousHHe
NaACBATNIEHHA Nananiuae
HacTpoiky paablé

© Buikapbictanne asyx Enjoy
30 agHauacoBa (pa»kbim TWS)
1. Bbikntoubiue Bluetooth Ha
TanedpoHe

2. YkntoublLie abogga AblHamika
3. [lBoiubl NCTPBLIK

4. MavakaiiLe, naky/b AblHaMiKi
31yyaLua aAsiH 3 agHbIM

5. Ykntoubiue Bluetooth Ha
TanedoHe

cz
@ Funkce
Kliknéte
Zména rezimu podsviceni
Dalsi skladba
Dalsi stanice FM
Prehrat\Pozastavit
Predchozi skladba
Predchozi stanice FM
Rezim zmény: Bluetooth, MP3,
FM
Dlouhé stisknuti
Podsviceni vypnuto
Hlasitost+
Hlasitost-
USB flash disk (prodava se
samostatné)**
Nabijeni Type C 5V
Indikator nabijeni
TF karta (prodava se
samostatné) - zasunte, dokud
nezacvakne*
*USB flash disk a TF disk musi
mit velikost az 32 GB a
naforméatovany v systému
FAT32
@ Nabijeni
USB nabijecka se prodava
samostatné
Nabijeni
Nabito
© Bluetooth piipojeni
Vyberte rezim Bluetooth

FM radio
1. Pipojte kabel USB (toto je
anténa)
2. Vyberte rezim FM
3. Kliknéte na — spustte
automatické vyhledavani
4. Pockejte 2-3 min
Kliknéte na
predchozi/nésledujici stanici
*POZNAMKA - vypnutim
podsviceni se zlepsi ladéni
radia
@ Pouzivani dvou Enjoy 30
soucasné (rezim TWS)
1. Vypnéte Bluetooth v telefonu
2. Zapnéte oba reproduktory
3. Dvojklik
4. Pockejte, az se reproduktory
spoji
5. Zapnéte v telefonu Bluetooth

DE

© Funktionen

Klicken
Hintergrundbeleuchtungsmodus
andern

Néchster Titel

Néchster UKW-Sender
Spielpause

Vorheriges Lied

Vorheriger UKW-Sender

Modus &ndern: Bluetooth, MP3, FM
Lange driicken
Hintergrundbeleuchtung aus
Lautstarke+

Volumen-

USB-Stick (separat erhltlich)**
Ladetyp C 5V

Ladeanzeige

TF-Karte (separat erhéltlich) —
einschieben, bis es klickt*
*USB-Flash-Laufwerk und
TF-Laufwerk miissen bis zu 32 GB
groB und im FAT32-System
formatiert sein

@ Aufladen

Das USB-Ladegerét ist separat
erhéltlich

Aufladen

Berechnet

© Bluetooth-Verbindung
Wahlen Sie den Bluetooth-Modus
@ FM-Radio

1. SchlieBen Sie das USB-Kabel an
(dies ist eine Antenne).

2. Wahlen Sie den FM-Modus

3. Klicken Sie auf - Automatische
Suche starten

4. Warten Sie 2-3 Minuten

Klicken Sie auf -
vorheriger/néchster Sender
*HINWEIS — Durch Ausschalten der
Hintergrundbeleuchtung wird der
Radioempfang verbessert

© Verwendung von zwei Enjoy
30 gleichzeitig (TWS-Modus)

1. Schalten Sie Bluetooth auf lhrem
Telefon aus

2. Schalten Sie beide Lautsprecher
ein

3. Doppelklick

4. Warten Sie, bis die Lautsprecher
miteinander verbunden sind

5. Schalten Sie Bluetooth am
Telefon ein

ES

@ Funciones

Hacer clic

Cambiar el modo de
retroiluminacion

Siguiente pista

Proxima emisora FM
Reproducir pausar

Pista anterior

Estacion de FM anterior

Modo de cambio: Bluetooth, MP3,
M

Pulsacion larga

Luz de fondo apagada
Volumen+

Volumen-

Unidad flash USB (se vende por
separado)**

Tipo de carga C 5V

Indicador de carga

Tarjeta TF (se vende por separado):
insértela hasta que haga clic*
*La unidad flash USB y la unidad
TF deben tener un tamafo
méximo de 32 GB y estar
formateadas en el sistema FAT32.
@ Cargando

El cargador USB se vende por
separado

Cargando

Cargado

© Conexion Bluetooth
Seleccione el modo Bluetooth
O Radio FM

1. Conecte el cable USB (esta es
una antena)

2. Seleccione el modo FM

3. Haga clic en - iniciar bisqueda
automatica

4. Espere 2-3 minutos

Haga clic en - estacion
anterior/siguiente

*NOTA: apagar la luz de fondo
mejora la sintonizacion de radio
@ Usando dos Enjoy 30 al
mismo tiempo (modo TWS)

1. Apague el Bluetooth en su
teléfono

2. Encienda ambos altavoces.

3. Haga doble clic

4. Espere a que los altavoces se
conecten entre si.

5. Encienda Bluetooth en el
teléfono.
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@ Funktsioonid
Klépsake

Taustvalgustuse reziimi
muutmine

Jargmine lugu

Jargmine FM-jaam
Esita\Paus

Eelmine lugu

Eelmine FM-jaam

Vaheta reziimi: Bluetooth,
MP3, FM

Pikk vajutus

Taustvalgus valja lulitatud
Helitugevus+

Helitugevus-
USB-mélupulk (miitiakse
eraldi)**

Laadimisttitip C 5V
Laadimise indikaator
TF-kaart (mitiakse eraldi) —
sisestage, kuni kostab
klopsatus*
*USB-maélupulk ja TF-draiv
peavad olema kuni 32 GB
suurused ja vormindatud
FAT32-slisteemis

@ Laadimine

USB laadija midakse eraldi
Laadimine

Laetud

© Bluetoothi iithendus
Valige Bluetoothi reziim
O FM raadio

1. Uhendage USB-kaabel (see
on antenn)

2. Valige FM-reziim

3. KIopsake — alusta
automaatset otsimist

4. Oodake 2-3 min
Klopsake - eelmine/jargmine
jaam

*MARKUS - taustvalgustuse
valjaliilitamine parandab
raadio haalestamist

© Kahe Enjoy 30
samaaegne kasutamine
(TWS-reziim)

1. Lulitage oma telefoni
Bluetooth valja

2. Lulitage mélemad kolarid
sisse

3. Topeltklops

4. Oodake, kuni kolarid
tihenduvad Uksteisega

5. Liilitage telefonis sisse
Bluetooth

GEO

@ 396330a00

08§ 30396900

33630700L M77080L By3ems
B9800 LNAMIGS

B30800780 FM Ls@ammn
©333M3\33bs

§06s bodmg@s

§0Bs FM Lsog o
B30l (770380 Bluetooth,

6363MAMN30 FIAS

193963 3bsmJds FedmBmmYmns
3MEMMdS+

3mEMdS-

USB 03¢m)8 05030 (040008
B3

©333630L Bn3o C 5V

33 7630U 3sh376700em0

TF 356300 (040 Jds
(33EM-33M39) - hoo Lsbsd s®
33§ 303967000*

*USB g3emy8 068030 s TF
030 MBos 0ymU 32 ad-8)
Dm0l s BMAEBsBHOMIONMO
FAT32 Lol® 3580

B 395335

USB 0583760 0Yn07ds (3537
©s396d30

©33796GImNs

© Bluetooth 303300
s0Mhnogo Bluetooth M3g080

O FM Goom

1. 838960y USB 3809m0 (9U
360U 36¢8769)

2. 306h0gor FM H33080

3. 8s§33316900 - snffygom
333M33BG7M0 dJd6s

4. @3gmmEyo 2-3 oo
130 - §F0bs/318®Ia0
Laogm®n

*B8260836s - 93965 3obsmydnl
333MMN3s 393xMdILIOL
300MUL M JZNMOMJOL

© 6o Enjoy 30-als
IPNEAMYMSE 333myx630s
(TWS <3g000)

1. 3s8mEmngo Bluetooth ;336U
GgamMbY

2. hsMongo mmn3) ©0bsdngn
3. MORIO ©S3FMI0

4. ©3MEIN 065303300l
JONBBIN6 5383806708l
5. hoongon Bluetooth
GIIBMEDY

GRE

@ Aerroupyisg

Kavte kA

AMoyr Aettoupyiog omtiablou
PWTIOPOY

ETtOpEVO KOMPATL

Emopevog otadpog FM
Avamapaywyn\fowvon
MponyovpEVo KOppATL
Mponyovpevog atabudg FM
Aertoupyia adaynG: Bluetooth,
MP3, FM

MopateTapévo TaTnpa

O omioBlog PWTIoHOG
OTEVEPYOTIOWNHEVOG

Volume+

Evtaon HXOY-

Movéda flash USB (rtwAesiton
XWPLOTAR)**

Tumog goptiong C 5V

‘Evdeidn poptiong

Képta TF (MwAsiton xwpLotd) -
TOTIOBETAOTE PEXPL VO KAVEL KALK*
*H povdda flash USB ko n povada
TF Tipémet va éxouv péyeBog €wg
32 GB kot va éxouv Stapop@wbet
o€ ouoTnua FAT32

@ voption

O poptiotrg USB mwAeitat
XWPLOTA&

DoépTion

PopTiopEva

© xuvé:eon Bluetooth

EmtAé€te Asttoupyia Bluetooth

O Pas69wvo FM

1. Zuvdéote 0 kodwdo USB (awtd
glvau puar kepaior)

2. EmAéETe Asttoupyia FM

3. K&vte KAK - évapén ouTopatng
avaditong

4. Nepipévete 2-3 Aemtdl

Kavte kA -
TIPONYOVHEVOC/ETTOHEVOG OTABHOG
*YHMEIQZH - n amevepyoroinon
TOU OTToBI0V PWTIOHOV PEATUWVEL
TOV GUVTOVIGHO TOU POSIOPLWVOU
© Xprion 8o Enjoy 30
Tautoxpova (Aettoupyia TWS)
1. Amtevepyorouote To Bluetooth
0TO TNAEPWVO GOG

2. EvepyomotjoTe kat Tal S0 nyeia
3. A\ KAk

4. Neppévete va ouvSeBovv Ta
nxeiot peTagl Toug

5. Evepyororote to Bluetooth oto
MAPWVO

FI

@ Toiminnot

Klikkaus

Vaihda taustavalotilaa
Seuraava kappale

Seuraava FM-asema
Toista\Tauko

Edellinen kappale

Edellinen FM-asema

Vaihda tila: Bluetooth, MP3, FM
Pitkd painallus
Taustavalo pois pé
Volume+
Agnenvoimakkuus-
USB-muistitikku (myydaan
erikseen)**

Lataus Type C 5V
Latausilmaisin

TF-kortti (myydaan erikseen) -
aseta, kunnes se napsahtaa*
*USB-flash-aseman ja
TF-aseman on oltava kooltaan
enintaan 32 Gt ja alustettu
FAT32-jarjestelmassa

@ Lataus

USB-laturi myydaan erikseen
Lataus

Ladattu

© Bluetooth-yhteys

Valitse Bluetooth-tila

O FM-radio

1. Liita USB-kaapeli (taméa on
antenni)

2. Valitse FM-tila

3. Napsauta - aloita
automaattinen haku

4. Odota 2-3 minuuttia
Napsauta - edellinen/seuraava
asema

*HUOMAA - taustavalon
sammuttaminen parantaa
radion viritysta

© Kahden Enjoy 30:n kaytts
samanaikaisesti (TWS-tila)
1. Kytke Bluetooth pois paalta
puhelimestasi

2. Kytke molemmat kaiuttimet
paalle

3. Tuplaklikkaus

4. Odota, ettd kaiuttimet
muodostavat yhteyden toisiinsa
5. Ota Bluetooth kayttoon
puhelimessa

HR/CNR

@ Funkcije

Klik

Promjena nacina pozadinskog
osvjetljenja

Sljedeca pjesma

Sljedeca FM postaja
Reproduciraj\Pauziraj
Prethodna pjesma

Prethodna FM postaja
Promjena nacina rada: Bluetooth,
MP3, FM

Dugi pritisak

Pozadinsko osvjetljenje iskljuceno
Glasnoca+

Volumen-

USB flash pogon (prodaje se
zasebno)**

Tip punjenja C 5V

Indikator punjenja

TF kartica (prodaje se zasebno) -
umetnite dok ne klikne*

*USB flash pogon i TF pogon
moraju biti veli¢ine do 32 GB i
formatirani u FAT32 sustavu

@ Punjenje

USB punjac se prodaje zasebno
Punjenje

Napunjeno

© Bluetooth veza

Odaberite Bluetooth nacin

@ FM radio

1. Spojite USB kabel (ovo je
antena)

2. Odaberite FM nacin rada

3. Kliknite - pokrenite automatsko
pretrazivanje

4. Pricekajte 2-3 min

Kliknite - prethodna/sljedeca
stanica

*NAPOMENA - iskljucivanje
pozadinskog osvjetljenja
poboljsava ugadanje radija

© Upotreba dva Enjoy 30 u
isto vrijeme (TWS nacin rada)
1. Iskljucite Bluetooth na svom
telefonu

2. Ukljucite oba zvucnika

3. Dvostruki klik

4. Pricekajte da se zvucnici
medusobno povezu

5. Ukljucite Bluetooth na telefonu

HUN

@ Funkciok

Kattintson

Hattérvilagitas mod modositasa
Kovetkezd szam

Kévetkez FM allomas
Lejatszas\Szuinet

El6z6 szam

El6z6 FM allomas

Modvaltas: Bluetooth, MP3, FM
Hosszan nyomja meg
Hattérvilagitas kikapcsolva
Hangeré+

Hanger6-

USB flash meghaijto (kiilon
megvasarolhato)**

Toltési tipus C 5V

Toltésjelzd

TF kartya (kilon megvasarolhaté) —
kattanasig helyezze be*

*Az USB flash meghajtonak és a TF
meghajtonak legfeljebb 32 GB
méretlnek kell lennie, és FAT32
rendszerben kell formazni

@ Toltés

Az USB 10lt6 kiilon vasarolhatd
meg

Toltés

Toltott

© Bluetooth csatlakozas
Valassza a Bluetooth modot

O FM radié

1. Csatlakoztassa az USB-kabelt (ez
egy antenna)

2. Vélassza az FM modot

3. Kattintson az - automatikus
keresés inditdsa gombra

4. Varjon 2-3 percet

Kattintson az el6z6/kovetkezd
allomasra

*MEGJEGYZES - a hattérvilagitas
kikapcsolasa javitja a
radidhangolast

© Két Enjoy 30 hasznalata
egyszerre (TWS méd)

1. Kapcsolja ki a Bluetooth funkciot
a telefonjan

2. Kapcsolja be mindkét hangszorot
3. Dupla kattintas

4. Varja meg, amig a hangszorok
csatlakoznak egymashoz

5. Kapcsolja be a Bluetooth funkciot
a telefonon

KAZ
© oynkumanap

6acbiHpI3

ApTKbI Xapblk PeXXUMIH e3repTy
Keneci Tpek

Keneci FM craHumscbl
Oiinary\Ysinic

AnabiHFbI TPEK

AnpbiHFbl FM cTaHumsch!
Pexxumai e3repty: Bluetooth,
MP3, FM

¥3aK 6acblHpI3

ApTKbI >apblK eLipyi
[bibbic+

Kenemi-

USB dnaww-auckici (benek
catblnagbl)**

3apsgray Typi C 5V

3apsaTay kepceTkilli

TF kapracel (benek catbinagpl) -
CbIPT eTKEHLLEe Ca/blHbI3*
*USB ¢naw-aunckici meH TF
LMCKiHIH enwewmi 32 T'b aelti
6onybl xaHe FAT32 xyiieciHae
niwimaenreH 6onybl kepek

@ 3apsaranypa

USB 3apsaTafbil 6enek
caTtbinagpl

3apaaTanysa

3apsaTanfaH

© Bluetooth KocbINbIMBI
Bluetooth pexwumiH TaHaaHbI3
@ FM pagvocs!

1. USB kabeniH >anfaHpi3 (6yn
aHTEHHa)

2. FM pexxnMiH TaHAaHbI3

3. 6acblHbI3 - aBTOMATThI i34eyAi
6bacray

4.2-3 MUH KyTiHi3

6acblHpI3 - anjblHFbI/kenec
CTaHLmA

*ECKEPTIIE - apTKbl XapbIKThl
eLipy pagvio 6antayap!
KaKcapTazpl

© bip yakpiTTa exi Enjoy 30
naiiaanany (TWS pexumi)
1. TenedoHbiHbi3aafsl Bluetooth
DYHKLMACBIH OLWIPiHi3

2. EKi AMHAMWUKTI e KOCbIHbI3
3. Ei peT 6acy

4. AvHamvikTepaiH 6ip-6ipiHe
KOCbINYbIH KYTiHi3

5. TenedoHpa Bluetooth KocbIHbI3

PL
@ Funkge
Kliknij
Zmien tryb podéwietlenia
Nastepny utwor
Nastepna stacja FM
Odtworz\Wstrzymaj
Poprzedni utwér
Poprzednia stacja FM
Zmien tryb: Bluetooth, MP3, FM
Dtugie nacisniecie
Podswietlenie wytgczone
Glosnosc+
Tom-
Pamigc flash USB (sprzedawana
oddzielnie)**
Typ tadowaniaC5V
Wskaznik tadowania
Karta TF (sprzedawana
oddzielnie) - wtéz az do
klikniecia*
*Naped flash USB i dysk TF
musza mie¢ rozmiar do 32 GB i
by¢ sformatowane w systemie
FAT32
@ tadowanie
tadowarka USB jest
sprzedawana osobno
tadowanie
Natadowany
© Potaczenie Bluetooth
Wybierz tryb Bluetooth
O radio FM
1. Podtacz kabel USB (jest to
antena)
2. Wybierz tryb FM
3. Kliknij - rozpocznij
automatyczne wyszukiwanie
4. Poczekaj 2-3 minuty
Kliknij - poprzednia/nastepna
stacja
*UWAGA - wytaczenie
podswietlenia poprawia
dostrojenie radia

Korzystanie z dwéch Ciesz
sie 30 jednoczesnie (tryb TWS)
1. Wytacz Bluetooth w swoim
telefonie
2. Wiacz oba gtosniki
3. Podwdjne klikniecie
4. Poczekaj, az gtosniki sie ze
sobg pofaczg
5. Whacz Bluetooth w telefonie

RO

@ Functii

Clic

Schimbati modul de iluminare de
fundal

Urmatoarea piesa

Urmatorul post FM

Redare\Pauza

Piesa anterioara

Postul FM anterior

Mod de schimbare: Bluetooth,
MP3, FM

Apasare prelungita

Lumina de fundal oprita

Volum+

Volum-

Unitate flash USB (se vinde
separat)**

Tip de incarcare C 5V

Indicator de incarcare

Card TF (vandut separat) -
introduceti pana se da clic*
*Unitatea flash USB si unitatea TF
trebuie sa aiba o dimensiune de
pana la 32 GB si sa fie formatate
in sistem FAT32

@ incarcare

Incarcatorul USB se vinde separat
Incarcare

Incarcat

© Conexiune Bluetooth
Selectati modul Bluetooth

O radio FM

1. Conectati cablul USB (aceasta
este o antend)

2. Selectati modul FM

3. Faceti clic pe - incepeti cautarea
automata

4. Asteptati 2-3 min

Faceti clic - statia
anterioard/urmatoare

*NOTA - oprirea luminii de fundal
imbunatateste acordarea
radioului

@ Utilizarea a dou3 Enjoy 30 in
acelasi timp (mod TWS)

1. Dezactivati Bluetooth pe
telefon

2. Porniti ambele difuzoare

3. Dublu click

4. Asteptati pana cand difuzoarele
se conecteaza intre ele

5. Activati Bluetooth pe telefon

RU

© Oynkuum

KopoTkoe Haxatue

CMeHa pexiiMa NoAcBeTKn

Cnepytownii Tpek

Cnepytowias ctaHuma FM

Bocnpowussegerne/Maysa

Mpeapiaywnii Tpek

Mpeapbiaywas craHuma FM

CmeHa pexxvma: Bluetooth, MP3,

M

[ANvHHOe HaxaTne

BbIkn noaceeTkn

pomKocTb+

pomKoCTb-

®newka USB (nprobpetaetcs

OTAENbHO)**

Pasvem ans 3apazgkun Type-C 5V

WHavkatop 3apazku

microSD kapra (npuobpertaetcs

OTZe/IbHO) - YCTaHOBUTb 40

enyka*

*®newka (USB, microSD) gonxHa

6bITb pa3mepom 40 3276 u

oTdopmaTpoBaHa B cucteme

FAT32

@ 3apsaaka

USB aganTep npuobpetaetca

OTAENbHO

3apsxaetca

3apskeH

© Coeaynenne no Bluetooth

Bbibpatb pexxum Bluetooth

O FM pagvo

1. Moakntounte kabesb NUTaHUs

(37O aHTeHHa)

2. Beibepute pexxvim FM

3. KopoTko HaxxamwuTe gna ctapTa

aBTOMaTU4YeCcKoro nowmcka CfaHL[MFI

4. Mopoxaute 2-3 MUH

Haxatve -

npeablaylas/cesyrolas CTaHLums

*BAXHO - oTk/ItoueHve NoACBETKN

y/lyuLlaeT nprem paavo
WUcnonbsosanue asyx Enjoy

30 oaHOBpemeHHO (pexxum TWS)

1. OtkntoumTe B10TYC Ha TenedpoHe

2. Brtoumte obe KoNoHKM

3. [iBoiHoe HaxaTne

4. [loxxamnTech noka KONOHKM

COEAVHATCA APYT C APYTroM

5. BkatouunTe 6/110TyC Ha TenedoHe

SLv

@ Funkcije

Kliknite

Spremenite nacin osvetlitve
ozadja

Naslednja skladba
Naslednja FM postaja
PredvaJaJ\Premor

S
PrejSnja FM postaja
Nacin menjave: Bluetooth,
MP3, FM
Dolg pritisk
Osvetlitev ozadja izklopljena
Glasnost+
glasnost-
Pogon USB (naprodaj
posebej)**
Vrsta polnjenja C 5V
Indikator polnjenja
Kartica TF (naprodaj loceno) -
vstavite, dokler ne klikne*
*Pogon USB in pogon TF
morata biti velika do 32 GB in
formatirana v sistemu FAT32
@ Polnjenje
USB polnilec se prodaja lo¢eno
Polnjenje
Napolnjeno
© Bluetooth povezava
Izberite nacin Bluetooth
O FM radio
1. Prikljucite kabel USB (to je
antena)
2. Izberite nacin FM
3. Kliknite - za¢ni samodejno
iskanje
4. Pocakajte 2-3 min
Kliknite - prej$nja/naslednja
postaja
*OPOMBA - izklop osvetlitve
ozadja izboljSa nastavitev radia
© Uporaba dveh Enjoy 30
hkrati (nac¢in TWS)
1. Izklopite Bluetooth na
telefonu
2. Vklopite oba zvocnika
3. Dvojni klik
4. Pocakajte, da se zvocnika
povezeta med seboj
5. Vklopite Bluetooth na
telefonu

SVK

@ Funkcie
Kliknite
Zmente rezim podsvietenia
DalSia skladba
DalSia stanica FM
Prehrat\Pozastavit
Predchadzajlica skladba
Predchadzajlica stanica FM
Rezim zmeny: Bluetooth, MP3, FM
Dlhé stlacenie
Podsvietenie vypnuté
Hlasitost+
objem-
USB flash disk (predava sa
samostatne)**
Nabijanie Type C 5V
Indikator nabijania
TF karta (predava sa samostatne) -
vlozte, kym nezacvakne*
*USB flash disk a TF disk musia
mat velkost' az 32 GB a musia byt’
naformatované v systéme FAT32
@ Nabijanie
USB nabijacka sa predava
samostatne
Nabijanie
Nabité
© Bluetooth pripojenie
Viyberte rezim Bluetooth

FM radio
1. Pripojte kabel USB (toto je
anténa)
2. Vyberte rezim FM
3. Kliknite - spustit'automatické
vyhladavanie
4. Pockajte 2-3 min
Kliknite na -
predchadzajlica/nasledujica
stanica
*POZNAMKA - vypnutie
podsvietenia zlepsuje ladenie
radia
@ Pouzivanie dvoch Enjoy 30
sucasne (rezim TWS)
1. Vypnite Bluetooth v teleféne
2. Zapnite oba reproduktory
3. Dvojité kliknutie
4. Pockajte, kym sa reproduktory
navzajom spoja
5. Zapnite Bluetooth na telefone

SWE

o Funktioner

Klick

Andra
bakgrundsbelysningslage
Nésta spar

Nasta FM-station

Spela\Paus

Foregaende spar

Tidigare FM-station

Andra lage: Bluetooth, MP3, FM
Lang press
Bakgrundsbelysningen
avstangd

Volym+

Volym-

USB-minne (séljs separat)**
Laddnings Type C 5V
Laddningsindikator

TF-kort (saljs separat) - satt i
tills det klickar*
*USB-flash-enhet och TF-enhet
maste vara upp till 32 GB stora
och formaterade i
FAT32-system

@ Laddar

USB-laddare séljs separat
Laddar

Laddad

© Bluetooth-anslutning
Valj Bluetooth-lage

O FM-radio

1. Anslut USB-kabeln (detta &r
en antenn)

2. Valj FM-lage
3. Klicka pa - starta automatisk
sékning

4. Vanta 2-3 min

Klicka - féregaende/nasta
station

*OBS - att stdnga av
bakgrundsbelysningen
forbattrar radioinstéliningen
© Anvinda tva Enjoy 30
samtidigt (TWS-ldge)

1. Stang av Bluetooth pa din
telefon

2. Sla pa bada hogtalarna

3. Dubbelklicka

4. Vanta tills hogtalarna ansluts
till varandra

5. Sla pa Bluetooth pa
telefonen

UKR

@ Oyniuii

HatvicHite

3MIHUTV PEXNUM MiACBIYyBaHHS
HactynHui tpek

HactynHa FM-ctaHuis
BiaTBOpeHHs\May3a
MonepeaHin Tpek

MonepeaHs FM-ctaHuia
Pexxum 3miHu: Bluetooth, MP3, FM
TpviBane HaTUCKaHHA
MiacsivyBaHHA BUMKHEHO
TyyHicTb+

O6csr-

USB ¢netuka (npogaetbes
OKpemo)**

Tun 3apsaku C 5V

IHauKaTop 3apaaKku

Kaptka TF (npoaa€eTbcs okpemo) -
BCTaBTe /0 KaLaHHA*
*USB-deLu-HakonuuyBay i
TF-HakonuuyBay mMatoTb 6yTn
po3mipom 40 32 T i
BiadpopmatosaHi B cuctemi FAT32
@ 3apaaka

USB 3apaaHuii npuctpiit
NPOAAETLCA OKPEMO

3apaaka

3apsgkeHunit

© Bluetooth 3'egHanna
Bubepitb pexkum Bluetooth
O FM pagio

1. Nigxntouite kabenb USB (ue
aHTeHa)

2. Bubepitb pexxum FM

3. HaTuicHiTs - novatut
aBTOMATUYHUIA MOLLYK

4. 3ayekaiite 2-3 xB

HatucHite - nonepeaHs/HactynHa
CTaHLis

*MPUMITKA. BUMKHeHHA
niACBiYyBaHHA NOKpaLLye
HanalTyBaHHs pagio

© Bukopucranus asox Enjoy
30 opHouacHo (pexxum TWS)
1. BumkHiTb Bluetooth Ha
TenedoHi

2. YBIMKHITb 061482 AnHaMiK1
3. MoagiiHe KnauaHHs

4. 3auekaiiTe, NOKU AMHaMIK1
3'€/1HatOTLCA MiXK COBOH0

5. YBimKHiTb Bluetooth Ha
TenepoHi

uze

@ Funksiyalar

bosing

Orqa yorug'lik rejimini
o'zgartiring

Keyingi trek

Keyingi FM stantsiyasi
O'ynatish\Pauza

Oldingi trek

Oldingi FM stantsiyasi
O'zgartirish rejimi: Bluetooth,
MP3, FM

Uzoq bosing

Orqa yorug'lik o'chirilgan
Ovoz +

Ovoz -

USB flesh haydovchi (alohida
sotiladi)**

Zaryadlash turi C 5V
Zaryadlash ko'rsatkichi

TF kartasi (alohida sotiladi) -
bosguncha joylashtiring*

*USB flesh-disk va TF drayveri 32
Gb gacha bo'lishi va FAT32
tizimida formatlangan bo'lishi
kerak

@ zaryadlanmoqda

USB zaryadlovchi alohida sotiladi
Zaryadlanmoqda
Zaryadlangan

© Bluetooth ulanishi
Bluetooth rejimini tanlang

O FM radio

1. USB kabelini ulang (bu
antenna)

2. FM rejimini tanlang

3. Bosing - avtomatik gidiruvni
boshlash

4. 2-3 dagjiga kuting

Bosing - oldingi/keyingi stantsiya
*DIQQAT - orqa yorug'likni
o'chirish radio sozlashni
yaxshilaydi

@ Bir vaqgtning o'zida ikkita
Enjoy 30 dan foydalanish (TWS
rejimi)

1. Telefoningizda Bluetooth-ni
o'chiring

2. Ikkala dinamikni ham yogqing
3. Ikki marta bosmoq

4. Karnaylarning bir-biriga
ulanishini kuting

5. Telefonda Bluetooth-ni yoqing

& ARM 3NhrUUbr fUNANURNU
ANCOUNYUUL 26000 T

Zudwyjunnuufuwinpyui hoywlwghp

Uwpph (uupphph) pwhwgnpsuwh Ypw Jupnn kb wqnt) mdbn unwnhl, bEjunpuljwt jud pupdp
hwdwhuuimpyub nupwntpp (punhnljujwbitp, ppoujht hinwjunultp, thjpnwhpuiht
Juwnwpwbbkp, bEjnpuununhl) wpunwttbnmdutp) / Gpk wknh E mukinad, thnpdtip ukswgub) thobptup
Lq\um&umnq umpphpbg
Ui

tfubiph Epugmad
U.u{pmhph x}pm dmpml{nghhpb Yuad Lllm[ahpb q_pm hzllmb m]‘lll hzmhg gnug £ iujhu, np
wypupp htwpwynp sk nbiophtky jEigunuhtt puthntubph htn thwuht: Uyt yhnp L wnwph
hudwyunwufuwb dmp\nl{nghhp]} Lbl{mme[\uh b EjEyunpntwghtt vwppwynpmdutiph
huupuwb b Jipundpwljdwi 1y
r‘_ H“x;_ltmx‘hgb 1luh mpmhqzh}xlx 'ngx ll;m[g]qmgqnpbdmh uufubinbkpp
ouljul
1. Ungpulipp oqinugnpatp uhwj hp wrljught buurnulikph s
2. Uh wyyudninwdtp: Uju mu.lpmhpp sh wupnibwlmd dwubp, npniip niikt hiphwpun] Jiputinpngiwi
hpwdmtp: vuhwtfwd hph wwhwywidwb b hnjuwphidw hwpgh JEpuptpjug nhutp nhikp jud
Mupnuyuth |hugnpjus vyuuwpljdwt YEunpnt: Uyputpp uinwbwhu hwdngdbp, np wjit wthowthwt
£ b wpnunpuitiph tkpumd wquin pupdynn wpwpljulibp sjwb:
3. Zknm wwhby 3 nmwpkljuihg gusp kpkjuwbikphg: Yupnn L yupmbwlt) thinpp dwubp:
4. 2nm wwhby Iunhm!{mp]mhbg Epplip wypuipp spwpwuby hinmlubph dkg:
5. 2Zknm duwghip pp[anmﬁukpbg Ukjuwly hllmL]ulh uppbuhkpbg, npnlip hmpnq hh mpmmqpmhpb
Ukuwbhjuljub uun : Ukuw h ntugpnud Epuiphuhplitip sk np [nu:
6. Uh oquuugnpétip \nhunqml]mh Quumhhpb umllm]m[a]mh r]hu]pmd Uh oquuugnpatip, hpp mulpmhpp
wlhwynnpk pliph
7. Uh oquuugnpétip wpiunpuitipp wnwgwpljynn ghplwunh&withg gusdp b pupdp ghipdwunhdwitbpnd
(ink u gnpdnnnipjutt dknliwuplyp), untuynipywtt gninpphugdwh wuwpdwbbkpmad, huyubu tul
pruwdwljui vhgwuypmd:
8. Uh nnbp phpuilip:
9. Uh oqunugnpstip wuypubipp wippymbwpbkpuljub, pdojuljut jud wpnunpuljub btupunwlibpm]:
10. Uyt nliwgpmud, Epp wyyputiph thnjuwnpmitfu hpujubwgty k qpojuljut okpdwunhdwimd, wyw
qnpdtinig wnwe wypwpp whwnp kywhyh nup nkgnud (+ 16-25 ° C und 60-77 ° F) 3 dwdjw plpugpnid:
11. Ubgwintip uwppl wlkl whquud, kpp sh twpunbu]md oquuugnpsty wyh kpljup dudwbwlng:
12. Uh oquuugnpétip uwppp wipkwb upkhu, bpk m]h 2tinJud E mpwnpnipynihg, b wy nhwplpnud,
tpp opklipp dtiq wwpwnuynplgunud £ wgwink) uwppp:
NMuwhywblwl, hnjuwngpdwl e hpugdwt hunndy ulm]dmhhhp twhrunbujws skb: SYjwy wpunwunputph
owhwgnpduiwh dudnh wjwpunht puthnuubph JEpudowlnudp yhnp junwp]h popnp whnwlod
unpiunnhdubipht e opklipiiph wwhwhgukpht hwdwwywnwujuwb:
Lowmympjni: dwppnn Spuigph wyniuinhly hwdwljwing - dwjbth JEpupunwnpiwb wwpp.
Zunnlmpjnibibp - Bluetooth 5.3 + LED htnht |niju « Ukplunmgws opnpng utlwppdniih hwdwp
* True Wireless Stereo (TWS) - iplym wnwidht pupdpwpinubip Ukl 2.0 pupdpwjunutibiph hwdwlupgmd
qniquljglnt nwpppuly + Vkpjunmgyud FM-punniihy « Ukpjunmgjus MP3 tjuquiplhs « USB $ikp
Uphsttip b MicroSD puipunh wgwijgmpynit + TYPE C uhwilyghs * Undujuiljn yunhu + Zwpdwp dumunjta
uwppp akq hhm hhzmmp]uldp thgthnL hmdulp Zunuiljgnid + Cunhwbimp jpuyhtt hgnpmpymp |
(RMS) 5 9w * Uquy nunil hwpwpkpulgmpymp® 80 nf - Lm&mlumll\uhmp]mh uhgwljuypp’
150-18000 2g * Quyjiujht ufutidwl Uniin, 1.0+ Lm]hmzkpm pwpdpwpinu 1x 2"+ Pupdpwunuh dwgqihuh
wnpudwghdp® 45 Ud + Fupdpufunuf \lmp nih nhuwnpmpnitp 4 O + @npénnnipyul Uhpwluypp 10
+ 2kwnlth imyuh nkdhdubiph putwlp 14 hwwn * 2Enbh jnyup wigwndwb gnpdwnnypp wjn
- Bikjnpudwinwlupupnid” USB, 5V, Li-lon dwpnngh dhengny - Uwpulngh hqnpnipynitp’ 800 mA-h
+ Uwpungngh jupmdp’ 3,7 9 - Uwpunlngh wkuwlp npduljuinnp 18650 - 1 hwiwn * Uwipinlngh dmd].]hm]]
50% / 75% wnukjugniyh Swjuh nhypmd 3/2 dwd - Uwpunlngh ]_hgpult[npdull\ dudwtimlyp 3 dun
* (wpnn hwdwhuutnpyub thgwljwypp 87,5-108,0 &2g - Onuyyht” wpunwpht wykhwup * sznqmp]u.ﬂ.\
pwpunp / USB $ikp Yphstikph wow]kjugnyl wowygynn hqnpmipyniiip 32 &R - Ugwlgny i1>mnm1b
hulwlwpgh yuhywiiwh Yphsh wkuwlyp FAT32 - Auwlupubh npp wjwunhl - Sogip ul
Quiphph pojwimulmpynitp © Fupdpuunutibph hwdwljwpg © npdnnmpjub dntwpy * Type-C Jack
wny
Lb}‘UHI\H: 00O «T[I Komnanus Tedennep» Axpec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.T. MyHUIHIIaIbHEIA OKPYT
Tsepcxoit, yr. Cymésckas, 1. 27, crpoenmue 2, stax 3, momemenue III, xommara 3, odpuc 63. Upununpnn: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Utuwhdiwbuthwl yuhdwh dundljtn: Ownuym pjub dudlinp
3 whu. Bpuphuhpuyhtl dwdljtin - 3 whu. Upnugpuub mduul[a[nm wku hwpbpu]nplwb b/jud
wpununpubph JEnpnih ukphwluwt hwiwpp xocxDDMMYY:
Unpununpnnp wwhywbnd £ unygt dkptwpynud tpgws thwpkph u{\upmhml}mmmhp U pimpwgpkpp
thnjulnt hpumtipp: Gnpénnmipjul Yhpghtt b vwbipudwub dkptwplyp hwuwbbh £
www.defender-global.com lJjuyypnud. Upnwunpjwd k Qhiunwtinud.




PORTATIV DINAMIK
e AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi

Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar (radioavadanliq,

mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostara bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi

E Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari
il utilizasiyasinin geyri-mimkinliyna gosterir. Mal, batareya, elektrik va elektron

mmmm avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ile masgul olan sirkstin mantagasina
gatirilmalidir.

Malin tahliikasiz va samearali istifadasi iizra qaydalar va sartlar

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina géra istifads etmak.

2. Mali s6kmamak. Bu mamulatin tarkibinds tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz

avadanligin xidmati ve ya tamiri Gizra masalalers gors satici-sirkats va ya Defender salahiyyatli

servis markazina miraciat etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun butévllyiins, daxilinds sarbast

harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.

3. 3 yasa gadar usaqlar ticlin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.

4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan gqorumag. Mamulati maye icina salmamagq.

5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara va mexaniki ytklara maruz goymamag. Malin

tizarinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan Uzarinds gozs carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamsak. Bilarakdan

nasaz qurgudan istifads etmamak.

7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir seraitinda (istifadaci talimatina bax),

riitubatin kondensasiyasi saraitinds va habels tacaviizkar muhitlards istifads etmamak.

8. Agza gotirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.

10. 9gar malin nagli manfi temperatur seraitinda aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal

isti qapali bir yerda (+16...+25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.

11. Uzun middatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sebakadan ayirmagq lazimdir.

Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan naqliyyat vasitasinin idara edilmasi zamani istifads etmamak.

12. Cihaz diqgati yayindirirsa, habela ganunla cihazin legv edildiyi hallarda bir vasite idara

edarkan cihazi istifads etmayin.

Xiisusiyyatlari « Bluetooth 5.3 « LED arxa isigi « Smartfon glin quragdlrllmlg besik « True Wireless

Stereo (TWS) - iki ayrn dinamiki bir 2.0 dinamik sistemina qosmagq U¢lin secim « Qurasdiriimis FM

gabuledicisi « Qurasdinimis MP3 pleyer « USB flash stirtictilar va MicroSD kart dastayi « TYPE C

birlasdiricisi « Kompakt 6lcii « Cihazi asanligla 6ziintizle aparmaq tiglin rahat kemar

Spesifikasiya « Umumi ¢ixis giicii (RMS): 5 W + Signalin sas-kuys nisbati: 80 dB « Tezlik

diapazonu: 150-18000 Hz « Sas sxemi: mono, 1.0 « Geniszolagli dinamik: 1 x 2 “ « Dinamik magnit

diametri: 45 mm « Dinamik stricisinin empedansi: 4 Ohm « 9maliyyat diapazonu: 10 m « Arxa

isiglandirma rejimlarinin sayr: 14 adad « Arxa isigin sondtrilmasi funksiyast: bali « Enerji tachizati:

USB, 5V, Li-lon batareya ils « Akkumulyatorun tutumu: 800 mA-h « Batareyanin garginliyi: 3,7 V

« Batareyanin novii: forma faktoru 18650 - 1 adad « Maksimum hacmin 50% / 75% -da batareyanin

omrii: 3/2 saat « Batareyanin doldurulma miiddati: 3 saat « Tiiner tezlik diapazonu: 87,5-108,0 GHz

« Antenna: xarici antena « Yaddas kartinin/USB flash siiriictlarinin destaklanan maksimum tutumu:

32 GB + Saxlama mediasinin dastaklanan fayl sistemi novii: FAT32 « Korpus materiali: plastik

+ Rang: gara Paket mazmunu ¢ Dinamik sistemi « Omaliyyat talimati « Type-C jak kabeli

Istehsalci: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &

Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Limitsiz raf 6mri. Xidmat middsti 3 ay. Zemanat middati -

Istehsal tarixi: qablagdirma va/ve ya mahsulun tizarindaki serlya némrasina baxin:

XXXXXDDMMYYxxxxx

Istehsalci bu talimatda gosterilan paketin terkibini va xtisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu

6ziinda saxlayir. On son va atrafli emaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda

movcuddur. Cinda edilmisdir.

NAPTATbIYHASl KAJIOHKA
® BEL IHCTPYKL,bIS

Asknapaubia agnaBeaHacui
Ha ¢yHKubIsiHaBaHHe Npbiaagsl (MPbLIAA) MOTyLb MayrblBalib CTaTbiUHbIs, 3NEKTPbIYHbIA a60
BbICOKAYACTOTHbIA Nasi (pagbleanapaTypa MabinbHbIA T3]|e¢OHbI MiKanEaﬂeEb\ﬂ neybl, 3neKTpacTaTblYHbIA
paBpaAbl) Yy BblNaaky y3HIKHEHHﬁ V'IaBRﬂI‘—ILI'e aanernacub aA I'IpblﬂaAbI sKas BblKikae nepawkoabl.
Yrbuni 3N1eKTp! ianexTp
T3Tbl 3Hak Ha TaBapbl, 6aTap3wKax Aa Taaapy abo Ha ynaKoyu,b\ asHavae, WTO TaBap He MOXa BblLib
ka:-InIBaEaHbI pasam 3 6biTaBbIMi ap,Klgaw EH naBiHeH BbiLb AacTayneHbl ¥ kamMnaHito na 36opsl i
yTbIﬂIE]BleII 6aTap3eK, 3J|EKprIHHaI'a i 3NeKTpOoHHara abcTansBaHHs.
npaBlllbl 1 yMOBbI 6acneunara i 3¢eK‘I’thHara BblKapbICTaHHA TaBapy
—— Mepbi 3acuapori:
1. BbikapbICTOYBaLlb TaBap TO/bKi Ma NpaMbIM MPbI3HaY3HHI.
2. He pasbipaLip. [lazizeHbl BbIpab He 3mALLIYae YacTak, Akif NaAnaraloLb caMactoiiHaMy pamoHTy. Ma
nbiTaHHAX abcayroyBaHHs i 3aMeHbl HACMpayHara Bbipaba 3BsipTaiiLiecs Aa ¢pipmbl-npagayua abo y
ayTapbi3aBaHbl cepBicHbl L3HTP Defender. Mpbl npbiéme TaBapy nepakaHaiLecs ¥ sro uanacHacyy i
ajcyTHacLi YHYTpbI NpagmeTay, fikis ceabogHa nepamaiuyatoLLa.
3. He npbi3HavaHbl Ans A3aueit ga 3-x ragoy. Moxa 3msawyaLb Apo6bHbis A3Tani.
4. He panywuyalp nanagaxHs Binbralli Ha Beipab i YHyTp aro. He anyckaub Bbipab y Bagkacu.
5. He naasspraupb Bbipab BibpaLbiiM | MexaHi4YHbIM Harpy3kam, 340/bHbIM MPbIBECLL Aa MeXaHiuHbIX
naLKoXKaHHsY TaBapy. Y BbiNajKy HasyHacLli MexaHiUHbIX NaLLKOAXKAHHAY HisiKix rapaHTbIil Ha TaBap He
Aaeuua.
6. He BbikapbICTOYBaLlb Mpbl GauHbIX NalKoAXaHHAX BbIpaby. He kapbicTalua 3aBejama HAcnpayHai
npbinagan.
7. He BbikapbICTOYBaL|b NpbI TaMMepaTypax Hixkaii abo BbIW3IA pakaMeHAyeMbIX (FA. iIHCTPYKLbIHO
KapbICTanbHiKa), MPbl Y3HIKHEHHI BibraLl, Akas KaHAdHCyeLLa, a Takcama Y arpaciyHbiM acapoassi.
8. He 6paup y port.
9. He BbikapbICTOYBaLyb BbIPab y NPambICIOBbIX, MEAbILIbIHCKIX 860 BbITBOPUbIX M3TaXx.
10. Y BbINaaKy, kani TpaHcnapLipoyka TaBapy axbiLUAYAANacs NPkl aAMOYHbIX TMMepaTypax, nepas
navaTkam 3KCrlyaTalbli Tp36a Aalb TaBapy carpauua y UnibiM namatukaHHi (+16-25 °C) Ha npaugry 3 ragsi.
11. BolkatouaLb Npbinagy KOXHbI pa3, Kaii He NaaHyelilla BbikapbICTOYBaLlb fie Ha Npauary Aoyrara
nepbiajy yacy.
12. He Bblxapblcmyaaub npbLAazy npbl KipaBaHHi TPaHCNapTHbIM CPOAKAM Y BbINAAKY, Kaji npbinaja
ajuaresae yBary, a Takcama y TbIX BblNajakax, Kani aAKIHOLDHHe npbmath npaayrnesxaHa 3akoHam.
CHel_LbIﬂanblil YyMOBbI 33XOyEaHHﬂ Tpchnapu,lpoyK\ i p3an|3aubl| He npa,qyrnep,»(aHbl yTbIJ|I3aLLbIR ratara
Eblpaﬁy na 3aBRpLLI3HHI Aaro T3pMIHy Cﬂy)KGbl naBiHHa BblKOHBaULUa y aAI‘IaBe/J,HaCLI'I 3 I'IanaGaBaHHilMl yCIX
A3ApXayHbIX HapMaTbiBay | 3akoHay.
Mpbi3Hau3HHe: akyCTblYHas CiCTaMa — Mpbinaga ANA NpairpaBaHHA ryky.
Aca6niBacui - Bluetooth 5.3 « LED nagcestaeHHe » Y6yaaBaHas nagcrayka Ans cmaptdoHa « True Wireless
Stereo (TWS) - MarubiMacLb CranyusHHs AByX acCOBHbIX AblHaMIKaY Y afHY akyCTblYHytO cicTamy 2.0
* Y6yaaBaHbl FM-npbiémHik « Y6yaasarbl MP3-nnsep « Magtpeivka USB-HasanatwBsansHikay i kapt MicroSD
« Paz'ém TYPE C + KamnakTHbIA namepbl « 3py4Hbl pameHbublK, kab nérka 6paub npbinagy 3 caboi
Cneupbidikaubia « ArynbHas BbixagHas MarytHacub (RMS): 5 BT « CraynenHe cirHan/wym: 80 46 « [lbiAsnasoH
yactot: 150-18000 Iy, « l'ykaBas cxema: MoHa, 1.0 « LLbipokananocHs! AbliHamik: 1x 2 * « AbiAMeTp MarHita
AblHamika: 45 MM + IMnegaHc gpaiiBepa gbiHamika: 4 OM « bisinasoH A3esHHs: 10 M « Kosbkacub paxbimay
naacBaTAeHHs:: 14 WT » GyHKUbIA aAKNHOUIHHA NAACBATAGHHSA: €CLb * XapuaBaHHe: npa3 USB, 5V, Li-lon
akymynaTap « Emictacub akymynatapa: 800 MAT « HanpyxaHHe akymynatapa: 3,7 B « Tein akymynatapa:
dopmay-pakrap 18650 - 1w « Yac ajraHoMHalt npaul npbl 50% / 75% aa MakciManbHaii ryuHacuy:
3/ 2 raasiHbl « Yac 3apagki akymynaTapa: 3 ragsiHbl « [blanasoH YactoT utoHapa: 87,5-108,0 Iy « AHTaHa:
BOHKaBas aHT3Ha « MakcimanbHas naaTpbiMiBaemas émictaclb kapTbl Nnamsayi / USB-HasanalusanbHikay:
32 Tb » MaaTpbiMOyBaHbI Thin daiinaBaii cicTambl HocbbiTa: FAT32 « Matapblisin kopryca: naactbik « Konep:
4YopHbl 3MecT nakeTta » AKyCTbluHas cicTama « KipayHiuTtsa na skcrtyataupli « Paz'émHbl kabesb Type-C
lImnapuép: 000 «T/] Komnanws [lederaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.TEP.r. MyHULMNANbHBIA OKPYT
Teepckow, yn. Cywésckas, 4. 27, cTpoeHue 2, 31ax 3, nomellenue lll, komHata 3, opuc 63. Beiteopua: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. HeabmexaBaHbl TSpMiH npbiaatHacLi. ToSpMiH cy>K6bl - 3 MecaLpl.
FapaHTbIAHbI TIPMIH - 3 MecaLpl. [laTa BbITBOpYACL: 1. Ha NakaBaHHi i/Li Ha TaBapbl ¥ LSHTPbI cepbliiHara
HyMapa: x00XxAAMMI Txxxxx
BbITBOpLIa 3ax0yBae npaBa Ha 3MAHEHHe 3MecLiBa YNakoyKi i cnewjpidikalybiid, ykasaHbiX y r3TbiM
KipayHiuTee. AnolwHse i nagpabasHae KipayHiuTea na 3kcn/yaTalbli pasMellyaHa Ha caiile
www.defender-global.com. 3po6aeHa ¥ Kitai.

PRENOSNY REPRODUKTOR

w» CZ NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zarizeni zptsobujiciho rusent.

Ochrana Zivotniho prostiedi
E Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasleduijici: Elektricka a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se
mmmm 22Vazuje odevzdat véechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zptisoby zuzitkovani
prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ucinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje Zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro
udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované
servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf
nejsou volné se pohybuijici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponofujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavuijte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpusobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje
zadna zaruka.

6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.

7. Nepouzivejte pri teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi
vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.

8. Neberte Usty.

9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékafské a vyrobni Gcely.

10. Pokud se pfeprava zboZi provadi pfi nizkych teplotach, pfed pouZitim nechte zboZi ohfat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz
vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.

Funkce - Bluetooth 5.3 « LED podsviceni « Vestavéna kolébka pro smartphone « True Wireless
Stereo (TWS) - moZnost sparovani dvou samostatnych reproduktor( do jednoho systému
reproduktort 2.0 « Vestavény FM prijimac « Vestaveny MP3 prehréavac « Podpora USB flash
disk a microSD karet « konektor TYPE C « Kompaktni velikost « Prakticky popruh pro snadné
prenaseni zafizeni s sebou Specifikace « Celkovy vystupni vykon (RMS): 5 W « Odstup signalu
od Sumu: 80 dB « Frekvencni rozsah: 150-18000 Hz « Zvukové schéma: mono, 1.0

« Sirokopasmovy reproduktor: 1 x 2" « Primér magnetu reproduktoru: 45 mm « Impedance
reproduktoru: 4 Ohm « Provozni dosah: 10 m « Pocet rezim(i podsviceni: 14 ks « Funkce
vypnuti podsviceni: ano ¢ Napajeni: pres USB, 5V, Li-lon baterie « Kapacita baterie: 800 mAh

« Napéti baterie: 3,7V « Typ baterie: tvarovy faktor 18650 - 1 ks « Vydrz baterie pfi 50 % / 75 %
maximalni hlasitosti: 3 / 2 hod « Doba nabijeni baterie: 3 hod « Frekvenéni rozsah tuneru:
87,5-108,0 GHz « Anténa: externi anténa « Maximalni podporovana kapacita pamétové karty /
USB flash disk(: 32 GB « Typ podporovaného souborového systému ukladaciho média: FAT32
« Material pouzdra: plast » Cerna barva Obsah baleni « System reproduktor( « Navod k
pouziti « Jack kabel Type-C

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Vyrobce: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Doba pouZitelnosti neomezena.
Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz sériové Cislo na obalu a/nebo produktu uprostred:
xxxxxDDMMYYxxxxx Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych
charakteristik uvedenych v této prirucce. Nejnovéjsi a tpina verze pfirucky je k dispozici na
www.defender-global.com Vyrovbeno v Ciné.

TRAGBARER LAUTSPRECHER
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DE  ANLETUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,

Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates
(der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geraten zu
vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgeréte entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte
B ., |hren Handler oder die 6rtlichen Behdrden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
i. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden
onnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den
Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware
tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im
Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis
nicht in die Flussigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie
ibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie
bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im
warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwédrmen lassen.
11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt
sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Merkmale « Bluetooth 5.3 « LED-Hintergrundbeleuchtung « Integrierte Halterung fir Smartphone
« True Wireless Stereo (TWS) — eine Option zum Koppeln zweier separater Lautsprecher zu einem
2.0-Lautsprechersystem « Eingebauter FM-Empfanger  Eingebauter MP3-Player « Untersttitzung fiir
USB-Sticks und MicroSD-Karten « TYPE C-Anschluss « Kompakte GroBe « Praktischer Riemen zum
einfachen Mitnehmen des Geréts Spezifikation + Gesamtausgangsleistung (RMS): 5
« Signal-Rausch-Verhéltnis: 80 dB « Frequenzbereich: 150-18000 Hz « Soundschema: Mono, 1.0
« Breitbandlautsprecher: 1 x 2" « Durchmesser des Lautsprechermagneten: 45 mm « Impedanz des
Lautsprechertreibers: 4 Ohm « Betriebsreichweite: 10 m « Anzahl der Hintergrundbeleuchtungsmodi:
14 Stk « Funktion zum Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung: Ja « Stromversorgung: Giber USB, 5V,
Li-lon-Akku « Batteriekapazitat: 800 mAh « Batteriespannung: 3,7 V « Batterietyp: Formfaktor 18650 -
1 Stk » Akkulaufzeit bei 50 % / 75 % der maximalen Lautstarke: 3 / 2 Stunden « Akkuladezeit: 3 Stunden
« Tuner-Frequenzbereich: 87,5-108,0 GHz » Antenne: externe Antenne « Maximal unterstitzte Kapazitat
von Speicherkarten/USB-Sticks: 32 GB « Unterstiitzter Dateisystemtyp des Speichermediums: FAT32
« Gehdusematerial: Kunststoff « Farbe: Schwarz
Packungsinhalt - Lautsprechersystem « Bedienungsanleitung * Type-C-Klinkenkabel

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Hersteller: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Unbefristete Nutzungsdauer.
Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: Siehe Verpackung und/oder Seriennummer des
Produktcenters: xxxxxDDMMYYxxxxx B

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen
Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung
finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com Hergestellt in China.

PORTABLE SPEAKER
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
E This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be

disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
I batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or
Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken
and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see
the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile
environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then
before operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F)
within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.
Features - Bluetooth 5.3 « LED backlight « Built-in cradle for smartphone ¢ True Wireless Stereo
(TWS) - an option to pair two separate speakers into one 2.0 speaker system e Built-in
FM-receiver « Built-in MP3 player « USB flash drives and MicroSD card support * TYPE C
connector « Compact size « Convenient strap to take the device with you easily Specification
« Total output power (RMS): 5 W « Signal to noise ratio: 80 dB « Frequency range: 150-18000 Hz
« Sound scheme: mono, 1.0 « Broadband speaker: 1 x 2 “ « Speaker magnet diameter: 45 mm
« Speaker driver impedance: 4 Ohm « Operation range: 10 m « Number of backlight modes:
14 pcs » Backlight off function: yes « Power supply: via USB, 5V, Li-lon battery « Battery capacity:
800 mA-h « Battery voltage: 3.7 V « Battery type: form factor 18650 - 1 pc « Battery life at 50% /
75% of maximum volume: 3 / 2 hrs « Battery charging time: 3 hrs « Tuner frequency range:
87.5-108.0 GHz « Aerial: external antenna « Maximum supported capacity of memory card /
USB flash drives: 32 GB « Supported file system type of storage media: FAT32 « Housing material:
plastic « Color: black Package contents « Speaker system « Operation manual « Type-C jack cable

IMPORTER: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics
Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of Manufacture: See package and/or product
center serial number: xxxxxDDMMYYxxxxx Manufacturer keeps the right to change package
contents and specifications indicated in this manual. The latest and detailed operation manual
is available at www.defender-global.com Made in China.

ES ALTAVOCES PORTATILES
INSTRUCCION
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Declaraciéon de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes, campos
eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos méviles, microondas, descargas
electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la
interferencia.

Eliminacion
E No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de
recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar
los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las
autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso péngase
en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender.
Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan
con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefas.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia
para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual
del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes
de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C)
durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi
como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas * bluetooth 5.3 « luz de fondo LED « Base incorporada para teléfono inteligente
« True Wireless Stereo (TWS): una opcién para emparejar dos altavoces separados en un sistema de
altavoces 2.0 « Receptor FM incorporado « Reproductor de MP3 incorporado « Unidades flash USB y
compatibilidad con tarjetas MicroSD « Conector TYPE C « Tamafio compacto « Correa comoda para
llevar el dispositivo contigo facilmente
Especificacion + Potencia de salida total (RMS): 5 W « Relacién sefial-ruido: 80 dB * Rango de
frecuencia: 15018000 Hz « Esquema de sonido: mono, 1.0 « Altavoz de banda ancha: 1 x 2"
« Didmetro del iman del altavoz: 45 mm « Impedancia del controlador del altavoz: 4 ohmios * Rango
de operacién: 10 m « Nimero de modos de retroiluminacion: 14 unidades ¢ Funcion de apagado de
retroiluminacion: si « Alimentacion: via USB, 5V, bateria Li-lon « Capacidad de la bateria: 800 mAh-h
« Voltaje de la bateria: 3,7 V « Tipo de bateria: factor de forma 18650 - 1 ud. « Duracion de la bateria
al 50%/75% del volumen maximo: 3/2 horas « Tiempo de carga de la bateria: 3 horas  Rango de
frecuencia del sintonizador: 87,5-108,0 GHz « Antena: antena externa « Capacidad maxima admitida
de tarjeta de memoria/unidades flash USB: 32 GB « Tipo de medio de almacenamiento del sistema
de archivos compatible: FAT32 « Material de la carcasa: plastico « De color negro
Contenidos del paquete - Sistema de altavoces + Operacion manual « Cable conector Type-C

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technolog Bulldlng, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Vida til ilimitada.

La vida utlfles de 2 afios. Fecha de fabricacion: consulte el embalaje y/o el nimero de serie del
centro del producto: xxxxxDDMMYYxxxxx

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esté disponible en
www.defender-global.com Fabricado en China.
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Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- v6i korgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) voivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pohJustab héireid.

Akude, elektri- ja elektr i
K See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab et toodet ei tohi taastuda

koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
EE kogumise ja taastumise ettevStesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinéud:
1. Kasutage toodet Uksnes sellel ettendhtud eesmargil.
2. Arge vétke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse
toote asendamise puhul, palun vétke tihendust ettevotte-edasimiitjaga voi autoriseeritud
Defender teeninduskeskusega. Toote kétte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt
liikuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada vaikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib péhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nihtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage ile vdi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet toostuse, meditsiini véi tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib téhelepanu, ja juhul, kui
seadme valjalllitus on seadusega ettendhtud.
Funktsioonid « Bluetooth 5.3 « LED taustvalgus ¢ Sisseehitatud turvahall nutitelefoni jaoks
« True Wireless Stereo (TWS) — véimalus siduda kaks eraldi kélarit Giheks 2.0 kolarististeemiks
« Sisseehitatud FM-vastuvétja « Sisseehitatud MP3-mangija « USB-malupulkade ja MicroSD-kaardi
tugi « TYPE C pistik « Kompaktne suurus « Mugav rihm seadme hélpsaks kaasavotmiseks
Spetsifikatsioon « Kogu valjundvéimsus (RMS): 5 W « Signaali ja miira suhe: 80 dB
« Sagedusvahemik: 150-18000 Hz « Heliskeem: mono, 1.0 « Lairiba kolar: 1 x 2" « Kolari magneti
1abimaot: 45 mm « Kélaridraiveri impedants: 4 Ohm « Todulatus: 10 m « Taustvalgustuse reziimide
arv: 14 tk « Taustvalgustuse valjaliilitamise funktsioon: jah « Toide: USB kaudu, 5V, Li-lon aku
« Aku maht: 800 mA-h « Aku pinge: 3,7 V « Aku tlitip: kujutegur 18650 - 1 tk « Aku t66iga 50% / 75%
maksimaalsest helitugevusest: 3/2 tundi « Aku laadimisaeg: 3 tundi « Tuneri sagedusvahemik:
87,5-108,0 GHz « Antenn: valine antenn « Malukaardi / USB-malupulkade maksimaalne toetatud
maht: 32 GB « Toetatud salvestusmeediumi failististeemi tlitip: FAT32 « Korpuse materjal: plastik
« Varv: must Paki sisu « Kolarististeem « Kasutusjuhend  Type-C pistikupesa kaabel

IMPORTIJA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Piiramatu sailivusaeg.
Kasutusaeg on 2 aastat

Valmistamise kuupéev: vaata seerianumbrit pakendil ja/vGi tootel keskel: xxxxxDDMMYYxxxxx
Tootjal on 6igus muuta kéesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
tksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.

KANNETTAVA KAIUTIN
+ Fi OHJE

Vaati Kkai distus
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sdhkdstaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etéisyyttd halrlon a|heuttavaan laitteeseen.

ohje

Yir ohje

E Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsaadanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja

mmmm ©'ektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa hdvittda talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain
mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya

niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kdyton saannét ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Al pura. Tama tuote ei sisalla kayttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen

vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.

Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla ole vapaasti liikkkuvia esineita.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltda pienié osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paélle ja sisdlle. Al3 upota tuotetta nesteisiin.

5. Ala altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot

eivat kuulu takuun piiriin.

6. Ala kéyts, jos tuotteessa on nikyvia vaurioita. Ald kayta tuotetta, jos tiedat, ettd se on

vioittunut.

7. Ala kéyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttdohje),

kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka sydvyttavissa ymparistoissa.

8. Al laita suuhun.

9. Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta

lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sitd pitkadn aikaan.

12. Al kayta laitetta ajaessa autoa, mikéli laite hairitsee keskittymisté seka tilanteissa, joissa laki

edellyttas laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet ¢+ Bluetooth 5.3 « LED taustavalo « Sisaanrakennettu teline dlypuhelimelle

« True Wireless Stereo (TWS) - mahdollisuus yhdistaa kaksi erillista kaiutinta yhdeksi

2.0-kaiutinjarjestelmaksi « Sisaanrakennettu FM-vastaanotin « Sisadnrakennettu MP3-soitin

« USB-muistitikkujen ja MicroSD-korttien tuki « TYPE C liitin « Kompakti koko « Kateva hihna, jolla

laite on helppo ottaa mukaan Erittely » Kokonaisléhtdteho (RMS): 5 W « Signaali-kohinasuhde:

80 dB « Taajuusalue: 150-18000 Hz « Aénijarjestelma: mono, 1.0 « Laajakaistakaiutin: 1 x 2"

« Kaiuttimen magneetin halkaisija: 45 mm ¢ Kaiutinohjaimen impedanssi: 4 ohmia

« Toimintasade: 10 m « Taustavalotilojen lukumaara: 14 kpl « Taustavalon poistotoiminto: kylla

« Virtalahde: USB, 5V, Li-lon akku « Akun kapasiteetti: 800 mA-h « Akun jannite: 3,7 V « Akun

tyyppi: muotokerroin 18650 - 1 kpl « Akun kesto 50 % / 75 % enimmaisaanenvoimakkuudesta:

3/2 tuntia « Akun latausaika: 3 tuntia ¢ Virittimen taajuusalue: 87,5-108,0 GHz « Antenni:

ulkoinen antenni « Suurin tuettu muistikortin / USB-muistitikkujen kapasiteetti: 32 Gt « Tuettu

tallennusvalineen tiedostojarjestelméatyyppi: FAT32 « Kotelon materiaali: muovi « Vari musta

Paketinsisdlté « Kaiutinjarjestelma « Kayttoohje « Type-C jakkikaapeli

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Sailyvyysaika on
rajaton. Kayttéaika — 2 vuotta

Valmistuspdivamaara: katso sarjanumero pakkauksesta ja/tai tuotteesta keskelta:
xxxxxDDMMYYxxxxx Valmistaja pidattaa oikeuden téssa oppaassa kuvattujen varusteiden ja
teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com On tehty Kiinassa.
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AfAwen ouppépPwong
H Aertoupyia TG CUOKEUNG (CUOKEVEG) UTIOPEL VO ETINPERTTEL ATTO LIOXVPA OTATIKY, NAEKTPIKE 1} VYNANG
OUXVOTNTOG TESIX (PASIOEYKATATTATELG, KIVNTE TNAEPWVQ, IIKPOKVPOTA, NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTITELC)
/ Eav oupPel, TpooTaroTe var quENOETE TNV amOCTAaN Ao TIG GUOKEVEG TIOU TIPOKOAOUV TN
SlaovvSeon.
ATOpPPN HTTXTAPLWV, NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU £€OTTAIOHOU
AuTO TO GUBOAO TTO TPOLOV, TIG UTTATAPIEG 1 TN CUOKEVAGIA TOU LTTOSEIKVVEL OTL TO TIPOIOV
Sev pmopei va amoppipBei padi pe olKIaKA amoppippaTa. Oo TPEMEL va apadoBel o pa
KATCAANAN €Taupeiar GUANOYNG KAt AVOKUKAWONG NAEKTPIKWY KO NAEKTPIKWY CUOKEVWV.
‘Opot kat tPoiToB£TELg Yia agPaAr] KAt aTtoS0TIKN) XPoN TOU TTPOIGVTOG
Mpo@uAdéslg Kata T Xprion:
1. XpNOHOTIOGTE TO TPOIOV HOVO YL TOV TIPOPBAETIOUEVO TKOTIO.
2. Mnv amoouvappoAoyeiTe. AUTO TO TIPOIOV Sev TIEPLEXEL AVTOAAOKTIKA TTOU SIKALOUVTAL QUTOSUVON
ETTUOKEVN. TXETIKA PE TO {ATNUA TNG CUVTAPNONG KAL TNG OVTIKATACTAONG EVOG ATTOTUXNHUEVOL
QVTIKELHEVOV, EQAPPOTTE OE EVaV aVTITPOoWTIO 1 e§ouatodotnuévo kévtpo aépPic Defender Katd
AN Tou TPoioVTOG, BePauwbeite OTL Sev Eivat OTIACUEVO KOt OTL SEV UTIAPXOLY EAEVOEPA KIVOUUEVT
QVTIKE{PEVA PéOQ OTO TIPOIOV.
3. Makptd omoé madid KATw Twv 3 eTWV. MTopel va TIEPLEXEL KPS pépn.
4. KpatnoTe pokpla amod tnv vypacia. Moté unv Pubidete To poidv og vypa.
5. Makptd omd SOVTELG KA NXOVIKEG KATATIOVITELG, Ol OTIO(EG UTTOPEL VO TIPOKOAETOLY PNXAVIKN
BA&BN oTO TIPOIdV. Xe TIEPITTTWON UNXAVIKNG BAGBNG Sev TTapEOovTaL EYYUNTELG.
6. MnVv TO XPNOIHOTOLE(TE TTapoVsia OTITIKNG BAXBNG. MNV TO XPNOIUOTIOLEITE OTAV TO TIPOIOV Elval
TIPOPAVWG ENATTWHUATIKO.
7. Mn XPNOUHOTIOLEITE TO TIPOIOV T8 BEPUOKPATIEG KATW KAl TIAVW OTTO TIG CUVITWHEVEG BEPUOKPaTieg
(Seite To gyXepiblo Aettoupyiac), LTIO cLVBNKEG eEATONG Vypasiag, KABWGE Kot ot EXBPIKO TEPIBAANOV.
8. Mnv To Balete oTO OTOPAL
9. Mn XPNOOTIOLEITE TO TIPOIOV YIa BLOPNXAVIKOUG, LATPIKOUG 1) KATAOKEVAOTIKOUG OKOTIOUG.
10. Z& TEPITTWON TIOU N ATTOCTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYHUATOTIOBNKE OF BEPPOKPATIES KATW OTO TO
HN&&v, TOTE TPy amd ™ Aertoupyia, To Ttpoidv Tpémel va Slxtnpeitat oe Bepur) tormobétnon (+ 16-25° C
1 60-77 ° F) ev1OG 3 wpwv.
11. Anevspvcmote'lts TN GUOKELN KAOE POPQ, OTAV SEV TIPOKELTAL VAL TN XPNOLUOTIOTETE YLot LEYOAO
XPOVIKO S1a0Tnpa.
12. Mnv xpnclponolsr{a ™ O\JGKEUT] KOT& TV o&nyncn TOV OXNHOTOG, €&V Eiva o’rpappsvn n TPOCoXH,
Ko 08 BMEG TIEPITTLCELG OTOV O VOHOG GG UTIOXPEWVEL VO OMEVEPYOTIOLICETE TN CUCKEUH.
Xapaktnpiotiké « Bluetooth 5.3 « OmioBlog pwTiopog LED « Evowpatwpévn Béon yi smartphone
« True Wireless Stereo (TWS) - pia emidoyr yior 00CeVEN S0 EEXWPIOTWV NXEIWY OF VA CUOTNUA NXEIWY
2.0 « Evowpatwpévog 8éktng FM « Evowpatwuévo MP3 player « Movadeg flash USB kat urtoothpién
Kk&pTag MicroSD « YrioSoxn TYPE C « Zupmay£g péyebog » BoAko AOUpAKL yla va TtaipveTe UKOAX TN
ouokeun podi oog
MpoodLoptopde * TUVOAKH LoxUG e6650L (RMS): 5 W« Adyog arjpartog Tipog 86pupo: 80 dB « Elpog
ouxvotitwy: 150-18000 Hz * Xx£610 xou: povopwviko, 1.0 « Eupulwviko nxeio: 1x 2" « Aduetpog
payvrTn nxeiou: 45 mm ¢ Avtiotaon Tpoypaupatog odrynong nxeiov: 4 Ohm « Ehpog Aettouvpyiag:
10 m + AptBOG AelToupyIY OTTIEOI0L PWTIHOY: 14 TeP * AEITOUPYIa ATIEVEPYOTIOINGNG OTTIoBI0V
PWTLoPOY: vat » Tpogodoaia: péow USB, 5V, pmatapia Li-lon « Xwpntikotnta protapioag: 800 mAh
« Téon pmatapiog: 3,7 V « Tumog pratapiog: form factor 18650 - 1 tep « Apkela pmatapiag ato 50% /
75% NG HEYLOTNG EVTOONG: 3 / 2 WPEG * XPOVOG POPTIONG PIaTapiag: 3 WpeG * EOpog cuxvoTiTwy
Séktn: 87,5-108,0 GHz « Kepaia: eEwTepikr) Kepaxiar « Méyiatn umootnpl{Opevn XwpnTIKOTNTX KAXPTOG
pvApng / USB flash drives: 32 GB + Yoo tnpi{OpeVog TUTIOG HECOU AMOBNKEVONG CUOTHHATOG OPXEIWV:
FAT32 « YAO TEpIBAHATOG: TIAATTIKO * XpWHA OWPO
Mepiexdpeva suokevaoiog * JVoTNHA NXEWV * Eyxepidio xpriong « KeAwsdio vrtodoxrng turov C

EIXATQrH3: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
KataokevaotngKataokevaotnc: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Amteptoplo Sapketa {wng. H Stdipketa (wng eivat 2 xpovia

Hpepounvia kataokeung: BAéme oelplakd aplBpd cuoKeELaTiag /Kot KEVTPOL TIPOIOVTOG:
XxxxxXDDMMYYxxxxx O KATAoKELAOTAG Slatnpel To Stkaiwpa vot IAMGEEL T TIEPLEXOUEVA KA TIG
TIPOSIAYPAPEG TOV TIAKETOU TIOU OAVAPEPOVTAL O AUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOTPATO KAl AVOAUTIKO
gyxelpidlo Aettoupyiog eivan Stabéopo otn Stevbuvon www.defender-global.com Kataokevaopévo atnv
Kivar.

PRIJENOSNI ZVUENIK

< HR @ CNR | Birstvo

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva
smetnje.
Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju
B c|ckiricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni
centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se
slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. MozZe da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima
mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika.
Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da
roba se zagreje u toploj prostoriji
(+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacdajke « Bluetooth 5.3 « LED pozadinsko osvjetlienje « Ugradeno postolje za pametni telefon « True Wireless
Stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika « Ugradeni
FM-prijemnik « Ugradeni MP3 player « Podrska za USB flash diskove i MicroSD karticu « TYPE C konektor
« Kompaktna velicina + Prakticni remen za jednostavno noSenje uredaja sa sobom
Specifikacija » Ukupna izlazna snaga (RMS): 5 W « Omjer signal/Sum: 80 dB « Frekvencijski raspon: 150-18000 Hz
« Zvucna shema: mono, 1.0  Sirokopojasni zvuénik: 1 x 2" « Promjer magneta zvucnika: 45 mm « Impedancija
drajvera zvucnika: 4 Ohma « Radni domet: 10 m « Broj nacina pozadinskog osvjetljenja: 14 kom « Funkcija
iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja: da  Napajanje: preko USB-a, 5V, Li-lon baterija « Kapacitet baterije:
800 mAh « Napon baterije: 3,7 V « Vrrsta baterije: format 18650 - 1 kom « Trajanje baterije pri 50% / 75%
maksimalne glasnoce: 3 / 2 sata « Vrileme punjenja baterije: 3 sata « Frekvencijski raspon tunera: 87,5-108,0 GHz
« Antena: vanjska antena « Maksimalni podrzani kapacitet memorijske kartice / USB flash pogona: 32 GB
« Podrzani tip sustava datoteka medija za pohranu: FAT32 « Materijal kucista: plastika « Crna boja
Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika « Prirucnik za rad « Type-C jack kabel

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2
godine.

Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju i/ili proizvodu u sredini: xxxxxDDMMYYxxxxx
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku. Najnoviji i
detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com  Proizvedeno u Kini.

- HUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat
Az eszkdz (eszkdzok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaja mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stitdk, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, probalja meg novelni az interfészt okozé eszkézok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus b lezések artalmatlanita
E A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem
lehet haztartasi hulladékkal egyatt elhelyeznl A megfelel akkumulatorokat, elektromos és
mmmm ©lektronikus berendezeseket gy(ijté es UJrafeIdoIgozo ceghez keII szallitani.
A termék biztonsagos és hatékony
Hasznalati ovintézkedések:
1. A terméket csak rendeltetésszerdien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo javitasra jogosultak.
A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedéhéz vagy a
Defender hivatalos szervizkzpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és
nincsenek-e szabadon mozgo targyak a termék belsejében.
3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtdl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgést6l és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast okozhat
a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
7. Ne hasznélja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a kezelési
kéziknyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznélja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikodés eldtt
a terméket 3 6ran bellil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziiléket jarmivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor
a torvény kotelezi az eszkoz kikapcsolasara.
Jellemz6k « Bluetooth 5.3 « LED hattérvilagitas « Beépitett bolcsé okostelefonhoz « True Wireless Stereo
(TWS) — lehetdség két kiilonalld hangsugérzé parositasara egyetlen 2.0 hangszoérérendszerbe
« Beépitett FM-vevo « Beépitett MP3 lgjatszo « USB flash meghajtok és MicroSD kartya tdmogatas
« TYPE C csatlakozo » Kompakt méret « Kényelmes pant, amellyel konnyedén magaval viheti a késztiléket
Leiras « Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 5 W « Jel/zaj arany: 80 dB « Frekvencia tartomany: 150-
18000 Hz » Hangséma: mono, 1.0 « Szélessavi hangszord: 1x 2" « Hangszoré magnes atmérgje: 45 mm
« Hangszoré meghajtéd impedancia: 4 Ohm « M(ikodési hatotav: 10 m « Hattérvilagitasi modok szama:
14 db - Hattérvilagitas kikapcsolasi funkcio: igen « Tapellatas: USB-n keresztill, 5V, Li-lon akkumulator
« Akkumulator kapacitasa: 800 mAh « Akkumulator fesziiltség: 3,7 V « Akkumulator tipusa: 18650 formaju -
1 db « Az akkumulator élettartama a maximélis hanger6 50%-a / 75%-a mellett: 3/2 6ra « Akkumulator
toltési id6: 3 dra « Tuner frekvenciatartomany: 87,5-108,0 GHz « Antenna: kiils6 antenna
« A memoriakartya/ USB flash meghajtok maximalis tdamogatott kapacitasa: 32 GB « Tamogatott
féjlrendszer tipust adathordozo: FAT32 « Haz anyaga: mlanyag « Fekete szin
Csomag tartalma « Hangszoré rendszer ¢ Hasznélati utasitéas « Type-C jack kabel
IMPORTOR: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyartd: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év.
Gyartasi datum: Lasd a csomagolast és/vagy a termékkdzpont sorozatszamat: xxxxDDMMYYxxxxx
A gyart6 fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és
specifikacidit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érheté el.
Kinaban készilt.




MOPTATMBTI AUHAMMK
0 KAZ HYCKAY/bIK,

CalikecTiK geKnapaumacsl
KypbinFbIHbIH, (KYPbINFbINAPABIH) XYMbIC iCTeyiHe CTaTUKanbIK, SNeKTPAIK HemMece XOoFapbl KWiniKTi
epictep (paguoannapatypa, yanbl TenedoHAap, WafbiH TONKbIHABI NeLTep, INeKTPoCTaTUKanbIk,
paspaaTap) acep eTyi MyMKiH. TybiHAaFaH Ke3/e, Keaepri KenTipeTiH KypPbINFbiAaH apakallbIKTbIKTbl
ApTTbIPbIHbI3.
bartapes, 3/1eKTpAiK )XaHe 31eKTPOHAbI XKabAbIKTapAbl Kaaere XapaTy
Tayapparbl, Tayapfa apHanfaH batapesgafbl Hemece kanTamagarsl 6y 6enri, Tayapap!
TYPMBbICTbIK KangblKTapMeH Gipre kajere >kapaTyfa 60aManTbiHAbIFbIH Gingipeai.
On baTapes, 3NeKTpAiK XaHe 3N1eKTPOH/AbI XabablkTapAbl X1Hay MeH kajere XapaTy 60ibiHIwa
KOMMaHusanapFa XeTKisinyi Tnic.
Tayapabl Kayincis yxoHe Tuimai KonaaHy TapTi6i MeH wapTTapb!
CakTbIK Wapanapbl:
1. Tayapab! Tek Tikenelt TafalibiHAanybl 60MbIHLIA KONAAHbIHbI3.
2. benwektemeHis. bepinreH BynbimMaa O3iHAIK XeHgeyre xaTaTbiH 6esikTep oK. Kpi3meT kepceTy
xaHe By3binFaH ByiibiMAbl aybICTBIPY CypakTapbl 6oibiHLa caTylbl-prpmara Hemece Defender
ABTOPAACTLIPbINFAH CEPBUC OPTaNbIFbiHa XYriHiHi3. Tayapabl KabblnaayAa OHbIH TYTaCTbIFbIHA KaHE
iLiHAe epKiH OpbIH aybICTHIPATLIH 3aTTaPAbIH XKOK eKeHIHe KO3 XKeTKI3iHi3.
3.3 acka AeitiHri bananapfa apHanMaraH. ¥cak bentektep 60ybl MyMKiH.
4. bylbiMFa XdHE OHbIH, iLiHe biAFanabiH KipyiH XibepMeHi3. bylibiMapl CylibIKTbIKTapFa canMaHbi3.
5. TayapablH MexaHWKablK 3aKbIMAayblHa aKeyi MyMKiH, 6YMbIMHbIH, CIIKiHY KaHE MeXaHUKabIk,
SKYKTeNyiH XibepMmeHi3.
6. ByVibIMHbIH, KepiHeTIH 3aKkbiMaanybl KesiHae KongaHb6aHbi3. Kepitey 6y3biifaH KypbliafblHbl
KoNAaH6aHbI3.
7. 7. ¥cbiHbINaTLIH TeMnepaTypajaH TOMeH Hemece ofapbl TemnepaTtypaza, KoHAeHCaUMananTsiH
bUFANABINBIK TybIHAaFaHAa, COHZa-aK arpeccuanslk opTaja KonaaHbaHel3 (NaiaanaHyLibl HYckayblH
KapaHbi3).
8. Aybizfa canyfa 6oamaiiabl.
9. byiibIMAbI ©HEPKACINTIK, MeAULIMHANbIK X3dHE OHAIPICTIK MakcaTTa KongaHbaHbI3.
10. Erep TayapablH TackiManaaHybl Tepic TemnepaTtypaaa Xyprisince, naiiaanady angpiHaa Tayapsa
XKblnbl 6enmege (+16-25 °C) 3 caraT KeneMiHAe XblnbiHyFa MyMKIHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yakbIT apanblfblHAa KOAaHY XocrnapaaHbafaH xafaaiia, KypbiifblHbl 9P XKO/bl COHAIPIH3.
12. Erep Kypblafbl KOHiNIHI3A] anaHAaTaTbiH Xafaanaa, Kenik KypanblH Xyprisy 6apbicbiHAa, COHAaN-aK,
KYPbINFbIHBI COHAIPY 3aHMEeH KapacTblpblifaH Xafaaiaa KoagaHbaHbi3.
ApHalibl caKTay, TacbiMangay aHe OpHanacTbIpy WapTrapbl kesaenmereH. Kpisvet mep3imi
asKTanfaHHaH KeliiH 6y ByiibIMAbl KdAere xapaTy 6apblk MEeMAEKETTIK HOPMATUBTEPAIH XaHe
3aHZapAbIH, TananTapbiHa Calikec opblHAanybl THIC.
MakcaTbi: akyCTUKanbIK Xyiie - AbIGbIC LibiFapyFa apHafaH KypbliFbl
Epekwe esrewenikrepi « Bluetooth 5.3 « Xapbik AOATbI apTKbl Xapbifbl * CMapTdOHFa apHanFaH
KipikTipinreH 6ecik « True Wireless Stereo (TWS) - eki 6enek gvHamukTi 6ip 2.0 AHaMUK XyieciHe
KyNTacTbipy MyMKiHairi « KipictipinreH FM-kabbinaasbiwbl « KipictipinreH MP3 oiiHaTkpilbl « USB
bnaww-anckinepi xeHe MicroSD kapracsiH kosngay « TYPE C Kockpillbl « LLafbiH entem « KypbingbiHbl
©3iHi36eH OHal anbin Xypyre biHfaibl 6ay TeXHUKanblk cunaTrama « Xannb! Weifbic Kyatsl (RMS): 5 BT
« CurHan MeH Ly KatbiHacbl: 80 Ab « Xuinik gnanasoHbt: 150-18000 Iy « [lbibbic cxemacsl: MoHO, 1.0 « KeH,
SKONAKTb AvHaMKK: 1 X 2 * « [IMHAMWK MarHUTIHIH AvameTpi: 45 MM « [IuHamMuK gpaiiBepiHin kegeprici: 4 Om
* XKyMbic aykpimbl: 10 M * APTKbI Xapblk, PeXUMAEPIHiH, caHbl: 14 AaHa « APTKbI XapbIKTbl ©LIpY

dyHKUpmAChI: 1a * KyaT ke3i: USB apKbl/ibl, 5B, inTuii-noHabl 6atapes « batapesiHbiH CbivibIMAbLbIFbI: 800 MA:

car » batapes kepHeyi: 3,7 B « batapes Typi: dopma pakTopbl 18650 - 1 saHa » Makcumangbl Abibbic
KenemiHiH 50% / 75% 6atapesHblH KbI3MeT eTy Mep3imi: 3/2 caF « baTapesHbl 3apazTay yakbiTbl: 3 caf
« TroHep >winiri Ananasobl: 87,5-108,0 [T, « AHTEHHa: CbIPTKbI aHTeHHa * Xaa KapTackiHblH, / USB
3LW-ANCKINEPIHIH MaKCUManbl KOAAay KOpPCETINETIH ChitbiMabIbiFbl: 32 B « Kongay kepcetineTiH
baiinabIK XyiieHiH cakTay Kypa/biHbiK Typi: FAT32 « Kopnyc maTepuansi: naactuk « Tyci: kapa

MakeT MasmyHbI * [lHamuk xyiieci « MNaiiganaHy xeHiHaeri Hyckaynbik « Type-C yacsl kabeni

Mmnoptraywst: 000 «T/] Komnanus [lepenaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.r. MyHULMNaNbHBIA
okpyr Teepckoi, ya. Cywésckas, 4. 27, CTpoeHwe 2, 3Tax 3, nomelteHue lll, komHata 3, opuc 63.
OHgipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. LLlekTeyci3 cakTay mMep3imi.
MaiiaanaHy mep3imi - 3 aid. Keningik mep3simi - 3 aid. Defender yakinetti cepBucTik optanbikTapbl —
cinTeme 6oiibiHWwa KapaHbi3 https://kz.defender-global.com/places/service ©Haipinren kyHi:
KantamaHbl xaHe/Hemece eHiM OpTanblfbiHbIH CEPUABIK HOMIPIH kapaHbi3: XxxxXDDMMYYxxxxx
©HAipyLi OCbI HYCKAYbIKTa KOPCETITeH NaKeTTiH MasMyHbl MeH C1naTTaManapblH ©3repTy KyKbifbiH
cakTainzbl. COHFbI XXaHe emxeii-Terkeiini naiaanaHy xeHiHaeri Hyckaynbik www.defender-global.com
canTbiHAa Koa XeTiMAi. Kbitaiiaa xacanfaH.

PRZENOSNY GtOSNIK

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola
o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofalowki, wytadowania
elektrostatyczne). Wrazie wystgpienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych
zaktocenia.

Utylizacja
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je odda¢ w
specjalnym punkcie zbiérki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W
ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywa¢ produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze
sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz
urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate
elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurzac¢
w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen
mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywa¢ produktu do celdéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji
nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.
11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza
uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Cechy « Bluetooth 5.3 « podswietlenie LED » Wbhudowana podstawka do smartfona ¢ True Wireless
Stereo (TWS) — mozliwos¢ sparowania dwoch oddzielnych gtosnikéw w jeden system gtosnikow 2.0
» Wbudowany odbiornik FM « Wbudowany odtwarzacz MP3 « Obstuga pamieci flash USB i kart MicroSD
« Ztacze TYPE C » Kompaktowy rozmiar » Wygodny pasek umozliwiajacy tatwe zabranie urzadzenia ze sobg
Specyfikacja « Catkowita moc wyjsciowa (RMS): 5 W « Stosunek sygnatu do szumu: 80 dB « Zakres
czestotliwosci: 150-18000 Hz « Schemat dzwieku: mono, 1.0 « Gtosnik szerokopasmowy: 1 x 2"
« Srednica magnesu gtosnika: 45 mm « Impedancja przetwornika gtosnika: 4 Ohm « Zasieg dziatania:
10 m « Liczba trybow podswietlenia: 14 szt » Funkcja wytaczania podswietlenia: tak « Zasilanie: przez
USB, 5V, akumulator Li-lon « Pojemnos¢ baterii: 800 mAh « Napiecie akumulatora: 3,7 V « Typ baterii:
format 18650 - 1 szt « Zywotnos¢ baterii przy 50% / 75% maksymalnej gto$nosci: 3 / 2 godz « Czas
tadowania baterii: 3 godz « Zakres czestotliwosci tunera: 87,5-108,0 GHz « Antena: antena zewnetrzna
« Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ kart pamieci / pendrive'éw USB: 32 GB » Obstugiwany system
plikéw nosnikdw pamieci: FAT32 « Materiat obudowy: tworzywo sztuczne « Czarny kolor
Zawartos¢ Paczki « System gtosnikow  Instrukcja obstugi « Kabel typu jack Type-C

Importer: Defender Technology U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Nieograniczony okres waznosci: Zywotnos¢ — 2 lata

Data produkgji: Patrz opakowanie i/lub numer seryjny w centrum produktu: xxxxDDMMYYxxxxx
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych okreslonych
w niniejszej instrukcji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com

Wyprodukowano w Chinach.

DIFUZOR PORTABIL

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta
Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa
inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). In
cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator
Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii s& predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul
B (| ratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile
sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructjunile de utilizare sau
pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru
inconjurator.
Regulile si conditii
Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. N
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste deservirea
tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire
tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul
dansului obiecte care se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in
substante lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la
deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici
un fel de garantii.
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stind despre
faptul ca este deteriorat.
7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare), in
cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
8. A nu se introduce in gura.
9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe
exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii
(+16-25°C) indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-l folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia,
si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.
Caracteristici * Bluetooth 5.3 « lluminare de fundal cu LED + Suport incorporat pentru smartphone
« True Wireless Stereo (TWS) - o optiune pentru a asocia doua difuzoare separate intr-un singur sistem de
difuzoare 2.0 « Receptor FM incorporat « Player MP3 incorporat  Unitati flash USB si suport pentru carduri
MicroSD « conector TYPE C « Dimensiune compacté « Curea convenabila pentru a lua dispozitivul cu tine cu
usurinta Specificatie « Putere totala de iesire (RMS): 5 W « Raport semnal/zgomot: 80 dB « Gama de
frecvente: 150-18000 Hz « Schema de sunet: mono, 1.0 « Difuzor de banda larga: 1x 2 “ » Diametrul
magnetului difuzorului: 45 mm « Impedanta driverului difuzorului: 4 Ohm « Raza de operare: 10 m « Numar
de moduri de iluminare din spate: 14 buc * Functia de oprire a luminii de fundal: da « Alimentare: prin USB,
5V, baterie Li-lon « Capacitate baterie: 800 mAh-h « Tensiune baterie: 3,7 V « Tip baterie: factor de forma
18650 - 1 buc » Durata de viata a bateriei la 50% / 75% din volumul maxim: 3 / 2 ore « Timp de incarcare a
bateriei: 3 ore « Gama de frecventa a tunerului: 87,5-108,0 GHz « Antena: antend externa « Capacitate
maxima acceptata a cardului de memorie/unitatilor flash USB: 32 GB « Tip de suport de stocare suportat de
sistem de fisiere: FAT32 » Material carcasa: plastic « Culoarea neagra
Continutul pachetului « Sistem de boxe « Manual de utilizare « Cablu jack Type-C
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Importatorul: Defender Technology U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Termenul de valabilitate nu este limitat.
Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: Vezi ambalajul si/sau numarul de serie al centrului de produs:
x0ooxxDDMMYYxxxx Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice
specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe
www.defender-global.com Produs in China.

MOPTATUBHAA KOJIOHKA

® RU pucreykums

JAexnapauua cooTseTcTBUA
Ha dyHKUMOHMpPOBaHWe YCTPOIACTBa (YCTPOICTB) MOTYT NOBAUATL CTaTUYECKIE, SNEKTPUYeCcKUe an
BbICOKOYACTOTHbIE NOAA (paavoannapatypa, MoBUbHbIE TenedOHbl, MUKPOBONHOBbIE Meuw,
3/eKTpOCTaTUYeCKMe Pa3paA/bl). B cyuae BO3HUKHOBEHMS YBE/UbLTE PAacCTOAHME OT YCTPOIICTBa,
BbI3bIBAIOLLErO MOMEXM.
YTunusauua 6atapeek, 31€KTPUUHECKOTO U 3/1EKTPOHHOTO 060pyA0BaHUA
ITOT 3HaK Ha ToBape, 6aTapeiikax K TOBapy WM Ha yNakoBKe O3HayaeT, UTo ToBap He MOXEeT BbiTb
YTUAN3NPOBaH BMeCTe C BbITOBbIMY OTXOAaMu. OH J0/KeH BbiTb 4OCTaBNEH B KOMMaHMIO Mo c6opy 1
yTUAM3aLmn 6atapeek, SNeKTPUUECKOrO W S1EKTPOHHOTO 06OPYAOBaHNS.
. p ny 6 EELDY O U ToBapa
Mepb! npeAoCTOPOXKHOCTH:
1. Vicnonb3oBaTh TOBAp TO/ILKO MO NPAMOMY Ha3HauYeHMIO.
2. He pa36upars. [laHHOE U3jenne He COAEPXKUT YacTell, MoAexaLImnx CaMoCTOATeNbHOMY PEMOHTY. Mo
BOMPOCaM 06CAYXXMBAHWA U 3aMeHbl HeVUCMPaBHOTO 13Aenuna obpatlaiiTecs K prpme-npoAaBLy wav B
aBTOPU30BaHHbIN cepBUCHBIN LieHTp Defender. Mpu npueme Toapa y6eanTech B €70 LIENOCTHOCTY 1
OTCYTCTBUM BHYTPY CBOBOAHO MepeMeLLaloLLmMXCs NPeAMETOB.
3. He npegHasHaueH Ans AeTeii 40 3-x neT. MOXeT coaepxatb Meskue AeTanu.
4. He ponyckaTe nonagaHna Baarv Ha usgenve 1 BHyTpb ero. He onyckatb n3jenve B XKMAKOCTM.
5. He nogpepratb n3genne BubpaLmam N MeXaHUYeCKUM Harpyskam, CnoCo6HbIM NPUBECTU K MeXaHUYeCKuM
nospexaeHuam Tosapa. B Cﬂy\-lae HaAn4ma MexaHn4yeckunx I'IOBpQ)KAEHVII;N HUKaKnx rapaHTvu'Z Ha TOoBap He
Aaetca.
6. He MCnonb3oBath Npu BAAMMBIX MOBPEXAEHUAX U3AennsA. He Nob30BaTbCA 3aBEAOMO HEUCTIPABHbIM
YCTPOIACTBOM.
7. He ucnonb3oBatk npu Temnepatypax HXKe Wi Bbillie PEKOMEHAYEMbIX (CM. UHCTPYKLIMIO MO/b30BaTeNs),
NPy BO3HUKHOBEHMM KOHAEHCMPYEMOWA BAaXHOCTY, @ Takxe B arpeccBHOM cpeje.
8. He 6patb B poT.
9. He ucnonb3oBarth usjenvie B MPOMbILNEHHbIX, MEAULIMHCKIX UAW NPON3BOACTBEHHBIX LIEAAX.
10. B ciyvae, ecum TpaHCNOPTMPOBKa TOBapa OCyLEeCTBASNACL MPU OTPULIATE/IbHBIX TEMMEepaTypax, nepes
HayasoM 3KCMyaTaLuum Hy>KHO AaTb TOBapy COTPEThCA B TEMIOM MomeLly (+16-25°C) B 4acos.
11. BeIk/toUaTh YCTPOWCTBO Kax/blii pa3, KOrAa He NaaHypyeTcs UCMo/ib30BaTh ero B TeUeHUe AIUTE/bHOTO
nepuoaa BpemeHu.
12. He 1cnonb3oBaTh yCTPOWCTBO NP BOXAEHWM TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA B Cy4ae, €/ YCTPOWNCTBO
OTB/IEKAET BHUMaHMeE, a TakKe B TeX Clyyasx, KOrJa OTK/ItoUeHe YCTPOICTBa NPeAyCMOTPEHO 3aKOHOM.
CneupanbHble yCI0BUA XpaHeHUs, TPAHCMOPTUPOBKM 1 peannsaLii He NpeAyCMOTPeHbI. YTUAN3aLms 3Toro
3415 MO 3aBEPLUEHIN er0 CPOKa CIy>K6bl AOIKHA BBINONHATECA B COOTBETCTBUM C TPEGOBAHMUAMM BCeX
HOPMaT1BOB 1 3aKOHOB.
HasHaueHue: akycTnueckas cucTeMa — yCTPOIICTBO ANA BOCNPOW3BEAEHNS 3BYKa.
OcobenHocTy « Bluetooth 5.3 « CeeToavogHan nojcseTka « BcTpoeHHas noAcTaBka nog tenedoH
« True Wireless Stereo (TWS) — BO3MOXHOCTb COMPXeHMs ABYX OTAE/NbHbIX KONOHOK Mo Bluetooth
B aKycTMyeckyto 2.0 cuctemy « BctpoeHHbiih FM-npuemHuk « BctpoenHsiii MP3-nneep « Moaaepskka
USB-Hakonwuteneit n MicroSD-kapT * Pasbem TYPE C « KoMnakTHbI pa3mep « YA06HbIi NoABEC AN NepeHOCKN
Xapakrepuctukm « CymmapHas BbixogHaa MowHocTb (RMS): 5 BT « CooTHoweHue curHan/wym: 80 ab
« [lnanason yactot: 150-18000 I + 3ByKOBas cxema: MOHO, 1.0 « LLIMPOKONONOCHBINA AnHamMuk: 1x 2
« [Inametp maruuTa AuHamuka: 45 mm « Conpotrenervie AnHamnkos: 4 OM « lanbHocTb aeiicTns: 10 m
« Konmyectso cBeToBbIx pexknMoB: 14 Wt « yHKLMA BbIKHOUEHWA NoACBETKM: ecTb « MiTtaHwe: oT USB, 5B,
Li-lon akkymynatop « EMkoCTb akkymynsatopa: 800 MAY » HanpsxeHve aKKyMgJ'IRTOpaZ 3.7 B « Tun anemeHTOB
nuTaHus: popm-paktop 18650 - 1'WT + Bpema paboTsl oT akkymynsTopa Ha 50% / 75% OT MakcuManbHon
rpomKocTu: 3 / 2 yac « Bpems 3apsaku akkymyastopa: 3 yac ¢ PagvouacToTHblit AnanasoH: 87.5-108.0 My
 AHTEHHa: BHELLHSAA aHTeHHa » MakcMabHbIi NoAAePXK1BaeMbIii 06bem KapTbl NaMaATy /
USB-dnew-Hakonutens: 32 b « MogsepxuBaemblil TN GpaidioBolt cucTeMbl HocuTtens namaTi: FAT32
« Matepuan kopnyca: naacTvik « LieT: uépHblii
Komniekrtauus « Akyctndeckas cuctema = MIHcTpykums « Kabenb Type-C
Wmnoptep B PO: 00O «T/] Komnanusa JedpeHaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.F. MyHULMNanbHbIA OKpyr
Teepckoi, yn. Cywésckas, 4. 27, cTpoeHue 2, 3Tax 3, nomeluenue lll, komHata 3, opuc 63.
Wzrotosutens: Yaiita dnektpoHukce LLlerkeHb KomnaHu. Appec: 35/F, Bnok A, dnektpoHukc CaileHc HA
TexHonogkn bunawnr, WeHHaH [xxoHray, WenbxeHs, Kutan. Caenaro B Knae.
CpoK roHOCTY He orpaHuyeH. Cpok cyxBbi - 3 Mecsiua. FapaHTUiAHbIA CPoK - 3 Mecaua.
CepTudukar cootsetctans N2 EASC RU'C-CN.AX49.B.02777/23
OpraH no cepTndrKaLmmn «Anekc-ceptndukaumsa» ObLLeCTBa C OrPaHUUYEHHON OTBETCTBEHHOCTBIO «AMNEKC».
CooreTcTByeT TpeboBaHNAM TEXHNYECKOTO periamMeHTa TaMOXeHHOro coto3a «O besonacHocTn
HN3KOBO/IbTHOrO obopyaoBanwsa» (TP TC 004/2011) CootsetcTByeT TpeboBaHUAM TEXHNUECKOTO pernameHTa
TaMOXEHHOTO COt3a «JIEKTPOMArH1THasA COBMECTUMOCTb TEXHYECKNX CPEACTB»
(TP TC 020/2011) Cpok aevicteuna c 23.08.2023 no 22.08.2028 exntounTensHo. MonHyto nHdopmaLmo
0 cepTuduKaTe COOTBETCTBMA CM. Ha caitte www.defender-global.com Mpy obHapyxeHn HencnpasHocTv
o6paTnTeck B CepBrCHbI LIeHTP. CMCOK aBTOPU30BaHHbIX CePBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyreH Ha caiTe Defender:
https://defender.ru/places/service [lata npon3BoACTBa: CM. Ha ynakoBKe u/Wav Ha ToBape
B LiEHTpe cepuitHoro Homepa: xxxx/AAMMITxxxxx Mpon3BoAUTeNb OCTaBASAET 3a COBOW NPaBO U3MEHEHWs
KOMMAEKTALIMN 11 TEXHUUYECKVX XapaKTEPUCTVK, YKa3aHHBIX B 3TOW MHCTPYKUMM. ToCneaHAR 1 NoaHas Bepcus
VHCTPYKUMM AOCTyrHa Ha caite www.defender-global.com CaenaHo B Kutae.

PRENOSNI ZVOCNIK

@ SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Ce se zgodi,
poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik."

Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme
K Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci

skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
m recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.”
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede
vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni
servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem
ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, e je izdelek ocitno pokvarjen.
7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporo¢enimi temperaturami (glejte navodila
za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. lzdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posilika izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo
v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F) v 3 urah.
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti * Bluetooth 5.3 « LED osvetlitev ozadja + Vgrajeno lezisce za pametni telefon « True Wireless
Stereo (TWS) - moznost zdruzitve dveh locenih zvocnikov v en sistem zvocnikov 2.0 « Vigrajen
FM-sprejemnik « Vgrajen MP3 predvajalnik « Podpora za USB kljucke in kartice MicroSD « Prikljucek
TYPE C « Kompaktna velikost  Prirocen trak za enostavno prenasanje naprave s seboj
Specifikacija « Skupna izhodna moc (RMS): 5 W « Razmerje med signalom in Sumom: 80 dB
« Frekvencni razpon: 150-18000 Hz « Zvoc¢na shema: mono, 1.0 « Sirokopasovni zvocnik: 1 x 2"
« Premer magneta zvocnika: 45 mm « Impedanca gonilnika zvocnika: 4 Ohm « Domet delovanja: 10 m
« Stevilo nacinov osvetlitve ozadja: 14 kosov « Funkcija izklopa osvetlitve ozadja: da « Napajanje: preko
USB, 5V, Li-lon baterija + Kapaciteta baterije: 800 mAh « Napetost baterije: 3,7 V « Vrsta baterije: faktor
oblike 18650 - 1 kos  Zivljenjska doba baterije pri 50 %/75 % najvecje glasnosti: 3/2 uri « Cas polnjenja
baterije: 3 ure « Frekvencno obmodje sprejemnika: 87,5-108,0 GHz « Antena: zunanja antena » Najvecja
podprta zmogljivost pomnilniske kartice / kljuckov USB: 32 GB « Podprta vrsta datotecnega sistema
medija za shranjevanje: FAT32 « Material ohisja: plastika « Barva: ¢ma
Vsebina paketa  Sistem zvocnikov « Navodila za uporabo « Kabel z vticnico Type-C

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvajalec: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je
2 leti. Datum izdelave: glejte embalazo in/ali serijsko stevilko centra za izdelke: xooxDDMMYYxxxxx
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.

PRENOSNY REPRODUKTOR

@ SVK |NgTRUKCEE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatura, mobilné telefény, mikrovinné rury, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd

Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
ﬁ Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok

nemoze utilizovat spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa
EE zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpecného a tcinného poutzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuije Casti, ktoré si mézete sami opravit.. V suvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené
servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a nepritomnost volne
posuvacich Casti v nom.
3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat’ drobné casti.
4. Nedovolit aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat’ vyrobok v tekutine.
5. Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie si ziadne zaruky.
6. Nepouzivat' ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid' Navod na pouzitie), v pripade
vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné ucely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne
zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnit v priadoch ked' sa nebude pouzivat' dihsi cas.
12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost
vodicov, tiez v pripadoch ked'je vypajanie vyrobku urcené podla zakona.
Vlastnosti - Bluetooth 5.3 « LED podsvietenie « Vstavana koliska pre smartfon « True Wireless Stereo
(TWS) - moznost' sparovat’ dva samostatné reproduktory do jedného systému reproduktorov 2.0
« Vstavany FM prijimac » Vstavany MP3 prehravac « Podpora USB flash diskov a microSD kariet
« konektor TYPE C « Kompaktna velkost « Prakticky popruh na fahké nosenie zariadenia
Specifikacia « Celkovy vystupny vykon (RMS): 5 W « Odstup signalu od Sumu: 80 dB « Frekvencny
rozsah: 150-18000 Hz « Zvukova schéma: mono, 1.0 « Sirokopasmovy reproduktor: 1x 2 “ « Priemer
magnetu reproduktora: 45 mm « Impedancia reproduktora: 4 Ohm « Prevadzkovy dosah: 10 m
« Pocet rezimov podsvietenia: 14 ks « Funkcia vypnutia podsvietenia: ano « Napéjanie: cez USB, 5V,
Li-lon batéria « Kapacita batérie: 800 mAh « Napétie batérie: 3,7V « Typ batérie: tvarovy faktor 18650 -
1 ks « Vydrz batérie pri 50 % / 75 % maximalnej hlasitosti: 3 / 2 hod « Doba nabijania batérie: 3 hod
« Frekvencny rozsah tunera: 87,5-108,0 GHz « Anténa: externa anténa « Maximalna podporovana
kapacita pamatovej karty / USB flash diskov: 32 GB « Podporovany typ tlozného systému stborov:
FAT32 « Material puzdra: plast « Farba: cierna
Obsah balenia ¢ Systém reproduktorov « Navod na obsluhu « Jack kabel Type-C

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Vyrobca: China Electronics
Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky
Déatum vyroby: Pozri balenie a/alebo sériové Cislo centra produktu: xxxxxDDMMYYxxxxx Vyrobca si
vyhradzuje pravo zmenit’ konfiguréciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a
plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com  Vyrobeno v Cine.
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Forsakran om Gverensstimmelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrustning,
mobiltelefoner, mikrovéagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, dka avstandet fran
anordningen som orsakar storningar.

Not om miljoskydd
E Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess
livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via
den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen
eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom &tervinning
och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for siaker och effektiv anvandning av produkten
Sakerhetsatgérder:
1. Anvand produkten enbart fér avsett andamal.
2. Ta inte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall och
utbyte av en defekt produkt kontakta véanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat
Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns
fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten &r ej Iamplig for barn under 3 &r. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pé och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska
skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum
(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvéand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Funktioner - Bluetooth 5.3 « LED-bakgrundsbelysning « Inbyggd vagga for smartphone
« True Wireless Stereo (TWS) - ett alternativ for att koppla ihop tva separata hogtalare till ett
2.0-hégtalarsystem « Inbyggd FM-mottagare « Inbyggd MP3-spelare « Stéd fér USB-minnen och
MicroSD-kort « TYPE C-kontakt « Kompakt storlek « Bekvam rem for att enkelt ta med dig enheten
Specifikation « Total uteffekt (RMS): 5 W « Signal/brusforhallande: 80 dB « Frekvensomrade:
150-18000 Hz « Ljudschema: mono, 1.0 « Bredbandshdgtalare: 1 x 2" « Hogtalarmagnetens diameter:
45 mm « Hogtalarelementimpedans: 4 Ohm « Driftrackvidd: 10 m « Antal bakgrundsbelysningsléagen:
14 st « Bakgrundsbelysning av funktion: ja « Strémforsérjning: via USB, 5V, Li-lon batteri
« Batterikapacitet: 800 mA‘h « Batterispanning: 3,7 V « Batterityp: formfaktor 18650 - 1 st
« Batteritid vid 50 % / 75 % av maximal volym: 3 / 2 timmar « Batteriladdningstid: 3 timmar
« Tunerns frekvensomrade: 87,5-108,0 GHz « Antenn: extern antenn « Maximal kapacitet som stods
for minneskort/USB-minnen: 32 GB - Filsystemstyp av lagringsmedia som stods: FAT32 « Material i
holjet: plast « Svart farg Paket innehall « Hogtalarsystem « Bruksanvisning « Type-C jackkabel
Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Obegrénsad hallbarhet.
Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: Se férpackningen och/eller produktcentrets serienummer:
XXOXDDMMYYxxxxx
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i
denna bruksanvisning. Den senaste och fullstdndiga versionen av bruksanvisningen finns pa
www.defender-global.com Tillverkad i Kina.

MNOPTATUBHA KOJIOHKA

& UKR IHCTPYKULIA

Aeknapauia BignosigHocri
Ha dyHKLioHyBaHHSA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMAMBATY CTaTUYHI, eNeKTPUYHI abo
BUCOKOYACTOTHI Nosis (pagioanapatypa, MObinbHI TenedoHu, MiKpOXBUILOBI NeYi, eN1eKTPoCTaTUYHiI
PO3psAK, TOLWO). Y BUNAAKY BUHWKHEHH: Takoro BramBy 36inbLuTe BiACTaHb Bi4 Oro Axepena.
YTunizauis 6atapeiiok, e1eKTPUYHOTO i e/1IeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHsA
Lis nosHauka Ha BUpOGi, 6aTapeiikax 40 B1poby abo ynakoBLji MO3Hauag, Lo BUPI6 He MOXHa
yTVnisyBaTvt 3 NobyToBIMMM BiaXxoaamu. BiH NOBUHeH byTu ocTaBeHNiA B MicLie no 36opy Ta
yTunisaLii 6atapeiok, enekTPUUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
MpaBuna Ta ymoBu 6e3neyHoro Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHSA TOBapy
3ano6ixHi 3acobu:
1. BUkopuCTOBYBaTV TOBAp TiNbKM 33 NPAMUM MPU3HAYEHHAM
2. He po36vpatu. laHnii NpuCTpiii He MICTUTb YacTUH, WO NiAAAraloTb cCamocTiiHoMy pemMoHTy. oo
obcnyroByBaHHA Ta 3aMiHW HeCnpaBHOTo BUPOBy 3BepTaiiTecs 40 GpipMu-npogasLs abo
B aBTOpW30BaHuii cepaicHUiA LeHTp Defender. Mig yac npuiiMaHHs TOBapy BNEBHITLCA B 0rO LiniCHOCTI
Ta BiAICYTHOCTi BCepeAVHi NpeAMETiB, Lo BilbHO NepeMmilLlyoTbCs
3. He nepeabaueHnin ans Aiteit Bikom 40 3-x pokis. Moxe MicTuTv Api6Hi geTani
4. 3anobiraiiTe nonasaxHa Boioru Ha BUpi6 abo BcepeauHy Bupoby. He 3aHyptoiite BUPI6 B piavHy
5. 3anobiraiite BNABY Ha BMPI6 BibpaLyii Ta MexaHiYHWX HaBaHTaXeHb, L0 MOXYTb MPUBECTU A0
YLWIKOAKEHHS BUPOBY. [apaHTia He HaAaETbCs Ha BUPIO, L0 MA€E MeXaHiUHi MOLLIKOAXEHHS.
6. He KopucTyiiTecs BUPOBOM, AKLLO BiH MOLIKOAXKEHWA.
7. He BrKkOpUCTOBYBaTV NpU TeMnepaTypi BuLLe a60 HVXKYE TOi, Lo PEKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLT
KOPUCTYBaua, NPy BUHUKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BONIOTY, a TAaKOX B arpeCBHOMY CepeoBULL
8. He 6patu go pota
9. He BrKopu1cTOBYBaTV BUPI6 32 MPOMUCIOBUM, MEAVYHUM ab0 BUPOBHUUMM MPU3HAYEHHAM
10. ko BUPi6 TpaHcnopTyBaBca npu Temnepatypi Huxkye 0 °C, To nepes noyaTkom ekcrityaradii
noTPIGHO BUTPUMATV BUPIO Npu TemnepaTypi He Hikye +16 °C NpoTArom 3-X rogvH.
11. BumuKaiite NpuCTpiil KOXHOrO pasy, AKLIO NAaHYETbCA He BUKOPUCTOBYBATU OTO MPOTATOM
JAOBrOTpPUBANOro nepiogy
12. He B1KOpWCTOBY#ATE NPUCTPI Nig Yac ynpasaiHHA TPaHCMOPTHAM 3aCO60M, AKLLO Lie BiABONIKAE
yBary, a Takox y BUNagKkax, Kou BiAKAOUEHHs NPUCTPOIO nepeAbaveHe 3aKOHOAaBCTBOM.
CneuianbHi yMoBU 36epiraHHs, TpaHCNOPTyBaHHA i peanizaLlii He nepeabadeHi. YTuisalis Lporo
BUPOBY MO 3aKiHYEHHi AOro TepMiHY Cy>6U NOBUHHA BUKOHYBATWCA 3MiAHO BUMOT YCiX AepXKaBHUX
HOPMaTuBIB i 3aKOHIB.
Mpu3HaueHHs: akyCTUYHa cucTema - NPUCTPIN ANS BIATBOPEHHSA 3BYKY.
Ocobaumsocri « Bluetooth 5.3 « LED nigcsiuyBaHHs « BoyaoBaHa niactaBka Ans cMapTdoHa « True Wireless
Stereo (TWS) - MOX/WBICTb 06'€4HATV ABi OKPEMi KONOHKYM B OAHY akyCcTuuHy cuctemy 2.0 « BéygoBaHwii
FM-npuiimauy « B6ysosaHuii MP3-nneep e MigTpymka daell-Hakonuuysauis USB i kapT MicroSD « Po3'em
TYPE C « KomnakTHWiA po3mip * 3pyuHuii pemiHes, WWob nerko 6patv npucTpiii 3 coboro
Cneumdikauia « 3aranbHa BuXiAHa NoTyXHicTb (RMS): 5 BT « CniBBiAHOLWeEHHs curHan/wym: 80 46
« [lianasoH yactot: 150-18000 'y * 3BykoBa cxema: MoHO, 1.0 « LLInpokocMyrosuin guHamik: 1x 2
« [liametp marHiTy AuHamika: 45 mm « IMnegaHc gpaiisepa gnHamika: 4 Om « Pagiyc aii: 10 M « Kinbkictb
pexumiB NiacBidyBaHHsA: 14 WT « OyHKLiA BIAKAIOYEHHS NiACBIYYyBaHHS: € « XXuBneHHs: yepes USB, 5V,
Li-lon akymynsatop * EmHicTb akymyastopa: 800 MA-Toz « Hanpyra akymyastopa: 3,7 B « Tun 6atapei:
dopm-Paktop 18650 - 1 wT « Tepmin cayxbu batapei npu 50% / 75% MakcmanbHOI ry4HOCT:
3/ 2 roaunm « Yac 3apaaku akymynstopa: 3 rog « [lianasoH yactot TioHepa: 87,5-108,0 Ty « AHTeHa:
30BHiLLIHA aHTeHa « MakcuMasbHa NiATpMMyBaHa EMHICTb kapTv nam'aTi / daelu-Hakonvyysaua USB: 32 b
« MiaTpumyBaHuii TMN daiinoBoi cuctemun Hocis: FAT32 « Matepian koprycy: naactvk « Konip: YopHuii
BmicT ynakoBku * AKycTyHa cuctema < KepiBHuLTBO No ekcnayartaii « Kabenb Type-C

IMnopTep B Ykpaihi: TOB «Bupo6Huye Mignpuemctso “Mpomuciosi Cuctemmns, agpeca: By
Kupwunisceka, 40A, m. Kuis, 04080, YkpaiHa. BupobHuik: HaiiHa EnekTpoHikc LLlerxeHs Komnari. Aapeca:
35/F, bnok A, EnektpoHikc CaiieHc eHg TexHonoaxi binginr, LeHHaH JxkoHrny, LLeHbxeHb, Kutai.
TepMmiH cnyx6w - 3 micaui. FapaHTiiHWiA nepioa - 3 Micaui

Mepenik aBTOPU3OBaHWX CEPBICHUX LIEHTPIB AVBITbCA Ha caiTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service

[laTa BUpO6HWMLTBA: AVB. Ha yNakKoBLji Ta/abo Ha ToBapi B LIeHTPi cepiliHoro HoMepa:
XxxxxAAMMITxxxxx Bupo6HWK 3anuLae 3a o600 NPaBo 3MiHW KOMMIEKTaLLii | TEXHIYHUX
XapaKTepUCTUK, 3a3HaueHuX B Uil iHCTpyKLjii. OCTaHHA Ta NOBHa BepCif iHCTPYKLLT 4OCTyNHa Ha caiTi
www.defender-global.com

3pobneHo B Kurai.

PORTATIV DINAMIK

: uzB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura, mobil
telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar yuzaga
kelganda buni yazaga keltiruvchi quriimadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
E Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki qadogdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka,
mmmmm clektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga
yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagqil ta’mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega
emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender
xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning butunligi va ichida
erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga ishonch hosil qgiling.
3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo’yilmasin. Suyuqlik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma'lum bo’lgan
nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past
yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan
awval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatiimasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda digqgatni chalg‘itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o'chrish kozda tutilgan bo‘lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Bluetooth 5.3 « LED orqga yorug'lik « Smartfon uchun o’rnatilgan beshik
« True Wireless Stereo (TWS) - ikkita alohida dinamikni bitta 2.0 dinamik tizimiga ulash imkoniyati
« O'rnatilgan FM-gabul giluvchi « O'rnatilgan MP3 pleer « USB flesh-disklar va MicroSD kartalarini
qo'llab-quvvatlash « TYPE C ulagichi « Yilni o'lcham « Qurilmani osongina o'zingiz bilan olib ketish
uchun qulay tasma Spetsifikatsiya «+ Umumiy chigish quvvati (RMS): 5 Vit « Signaldan shovqin
nisbati: 80 dB « Chastota diapazoni: 150-18000 Hz « Ovoz sxemasi: mono, 1.0 « Keng polosali
dinamik: 1 x 2 " « Karnay magnitining diametri: 45 mm « Dinamik haydovchi empedansi: 4 Ohm
« Ishlash diapazoni: 10 m « Orga yorug'lik rejimlari soni: 14 dona « Orqga yorug'likni o'chirish
funktsiyasi: ha « Quvvat manbai: USB, 5V, Li-lon batareyasi orqali « Batareya quvvati: 800 mA-soat
« Batareya kuchlanishi: 3,7 V « Batareya turi: shakl faktor 18650 - 1 dona « Maksimal hajmning
50% / 75% batareya quvvati: 3/2 soat « Batareyani zaryadlash vaqti: 3 soat « Tyuner chastota
diapazoni: 87,5-108,0 GHz « Antenna: tashqi antenna « Xotira kartasi / USB flesh-disklarning
maksimal go'llab-quvvatlanadigan hajmi: 32 GB « Qo'llab-quvvatlanadigan fayl tizimi saglash muhiti
turi: FAT32 « Korpus materiali: plastmassa « Rang: qora
Paket tarkibi « Karnay tizimi « Operatsion qo’llanma « Type-C uyasi kabeli

Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science
& Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 3 oy. Kafolat muddati - 3 oy. Ishlab chigarilgan sana:
Qadoglash va/yoki mahsulot markazining seriya ragamiga garang: xxxxxDDMMYYxxxxx

Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com saytida
tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chigarilgan.



